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Communiqué

Notice

Nos lecteurs prendront note que la fréquence de
publication du Bulletin sur l'insolvabilité est main-
tenant réduite. A compter de ce numéro, le Bulletin
devient une publication trimestrielle. Cette décision a
été prise dans le souci de maintenir un équilibre entre
la diminution des ressources et le besoin de fournir
aux professionnels de T'insolvabilité une information
juste, compléte et fidele,

Nous remercions les lecteurs de laloyauté qu'ils nous
ont toujours manisfesté.

We wishtoinform our readers that the number of annual
issues of the Insolvency Bulletin has been reduced. As
of this issue, the Bulletin will be published on a quarterly
basis instead of monthly as it was previously. This
decision was taken in order to keep a balance between
decreasing resources and the need to provide insolven-
cy professionals with a publication which is accurate,
comprehensive and reliable.

We wish to thank our readers for their continuing
support.




Avis aux syndics
selon l’alinéa
14.01(3)a) de la Loi
sur la faillite et
’insolvabilité

Notification to .
Trustees Pursuant
to Paragraph
14.01(3)(a) of the
Bankruptcy and
Insolvency Act

Attendu que, par décret du Gouverneur en conseil
(C.P. 1992 — 1655 du 16 juillet 1992), larticle 14.01
de la Loi sur la faillite et 'insolvabilité (la Loi), édicté
par I'article 9 de la Loi modifiant Ia Loi sur Ia faillite et
la Loi de limpdt sur fe revenu en conséquence,
chapitre 27 des Lois du Canada de 1992, est entré
en vigueur le 1er ao(it 1992;

Attendu qu'a la suite de cette modification ala Loi, le
surintendant des failltes est responsable des
décisions relatives a la conduite des syndics;

Attendu que le surintendant des faillites a délégué
certaines des mesures et des attributions que Iui
conférent les paragraphes 14.02(1) et 14.03(1) de la
Loi et joint & la présente une copie de ces
délégations;

A CES CAUSES

je, George Redling, le surintendant des faillites, avise
les syndics de ces délégations afin de satisfaire aux

exigences de l'alinéa 14.01(3})a) de la Loi.

Signé a Hull (Québec) le 10 mars 1993
Le surintendant des faillites

(S) George Redling
George Redling

WHEREAS, by order of the Governor in Council (P.C.
1992 — 1655, July 16, 1992), Section 14.01 of the
Bankruptcy and Insolvency Act, as enacted by sec-
tion 9 of An Act 1o amend the Bankruptcy Act and to
amend the Income Tax Act in consequence thereof
{the Act), being Chapter 27 of the Statutes of Canada,
1992, came into force on August 1, 1992;

WHEREAS, as aresutt of this amendment to the Act,
the Superintendent of Bankruptcy has the respon-
sibility to make decisions affecting the conduct of
trustees,

WHEREAS, the Superintendent of Bankruptcy has
delegated some of his powers, duties and functions
of subsections 14.02(1) and 14.03(1) of the Act, and
attached to the present notice copy of such delega-
tions;

NOW THEREFORE

I, George Redling, Superintendent of Bankruptcy,
notify trustees of such delegations to comply with
paragraph 14.01(3)(a) of the Act.

Signed in Hull {Québec) on March 10, 1993.

(S) George Redling

George Redling
Superintendent of Bankruptcy




Délégation des attributions du
Surintendant énoncées au paragraphe
14.02(1) de la Loi sur la faillite

Delegation of the Superintendent
Powers, Duties and Functions Set out
in Subsection 14.02(1) of the
Bankruptcy Act

Attendu que, par décret du Gouverneur en conseil
(C.P. 1992 — 1655 du 16 juillet 1992), l'article 14.01
de la Loi sur la faillite, édicté par 'article 8 de la Loi
modifiant la Loi sur la faillite et la Loi de I'impét sur le
revenu en consequence (la loi), chapitre 27 des Lois
du Canada de 1992, est entré en vigueur le 1er ao(t
1992;

A CES CAUSES,

je, George Redling, le surintendant des faillites, étant
le surintendant défini dans la Loi sur la faillite et
mentionné dans la loi, chargé d’exercer les attribu-
tions du «surintendant» en vertu de ces lois, par la
présente, délégue au surintendant associé
(opérations), en vertu de l'autorité du paragraphe
14.01(2) de la Loi sur Ia faillite, édicté par le para-
graphe 9(1) de la loi, les attributions du surintendant
au paragraphe 14.02(1) de la Lo/ sur la faillite &
l'exception des mots «et lui donne la possibilité de se
faire entendres,

Signé a Hull (Québec) le 14 octobre 1992,
Le surintendant des failflites

(S) George Redling
George Rediing

WHEREAS, by order of the Governor in Council {P.C.
1892 — 1655, July 16, 1992), section 14.01 of the
Bankruptcy Act, as enacted by section 9 of An Act to
amend the Bankruptcy Act and to amend the Income
Tax Act in consequence thereof (the Act), being
Chapter 27 of the Statutes of Canada, 1992, came
into force on August 1, 1992;

NOW THEREFORE

|, George Redling, Superintendent of Bankruptcy,
being the Superintendent defined in the Bankruptcy
Act and referred to in the Act for “the purposes of
performing the powers, duties and functions of “Su-
perintendent” under those enactments, hereby
delegate to the Deputy Superintendent (Operations),
pursuant to the authority of subsection 14.01(2) of the
Bankruptcy Act, as enacted by subsection 9(1) of the
Act, the Superintendent's powers, duties and func-
tions in subsection 14.02(1) of the Bankruptcy Act
except for the words “and afford the trustee a
reasonable opportunity for a hearing”.

Signed in Hull (Québec) on October 14, 1992,
(S) George Redling

George Redling
Superintendent of Bankruptcy




Délégation des attributions du
Surintendant énoncées au paragraphe
14.03 (1) de la Loi sur la faillite

Delegation of the Superintendent
Powers, Duties and Functions Set out
in Subsection 14.03(1) of the
Bankruptcy Act

Attendu que, par décret du Gouverneur en conseil
{(C.P. 1992 — 1655 du 16 juillet 1992), I'article 14.01
de la Loi sur la faillite, édicté par l'article 9 de la Loj
modifiant la Loi sur la faillite et la Loi de I'impét sur le
revenu en conséquence (la loi), chapitre 27 des Lois
du Canada de 1992, est entré en vigueur le 1er ao{it
1992;

A CES CAUSES,

je, George Redling, le surintendant des faillites, étant
le surintendant défini dans la Loi sur la faillite et
mentionné dans la loi, chargé d'exercer les attribu-
tions du «surintendant» en vertu de ces lois, par la
présente, délégue au surintendant associé
(opérations), en vertu de l'autorité du paragraphe
14.01(2) de la Loi sur la faillite, édicté par le para-
graphe 8(1) de la loi seulement dans les circonstan-
ces mentionnées aux alinéas 14.03(2)a), b) et d), a
I'exclusion des circonstances de I'alinéa 14.03(2)c),
“%es attributions du surintendant aux paragraphe
14.03(1) de la Loi sur la faillite.

Signé a Hull {Québec),le 14 octobre 1992.
Le surintendant des faillites

(S) George Redling
George Redling

WHEREAS, by order of the Governor in Council (P.C.
1992 — 1655, July 16, 1992) section 14.01 of the
Bankruptcy Act, as enacted by section 9 of An Act to
amend the Bankruptcy Act and to amend the Income
Tax Act in consequence thereof {the Act), being
Chapter 27 of the Statutes of Canada 1992, came
into force on August 1, 1992;

NOW THEREFORE

I, George Redling, Superintendent of Bankruptcy,
being the Superintendent defined in the Bankruptcy
Act and referred to in the Act for the purposes of
performing the powers, duties and functions of “Su-
perintendent” under those enactments, hereby
delegate to the Deputy Superintendent (Operations),
pursuant to the authority of subsection 14.01(2) of the
Bankrupicy Act, as enacted by subsection 9(1) of the
Act in respect only of the circumstances in para-
graphs 14.03(2)(a), (b) and (d), and excluding those
in paragraph 14.3(2)(c), the Superintendent's
powers, duties and functions in subsection 14.03(1)
of the Bankrupicy Act.

Signed in Hull (Québec) on October 14, 1992,
(S) George Redling

George Redling
Superintendent of Bankruptcy




Circulaire sur
'insolvabilité

Insolvency
Circular

No. 1

Déclarations d'imp6t

Income Tax Returns

Emise: le 21 janvier 1993

Objet
Cette circulaire révise et remplace la directive #9R2
émise le 4 janvier 1991.

But

1. La présente circulaire vise a procurer aux syn-
dics le document de Revenu Canada intitulé «Traite-
ment des déclarations de revenus des contribuables
en faillite».

2. Ce document établit des lignes directrices quant
ala production des déclarations d'impo6t et fournit de
linformation concernant les communications avec
Revenu Canada.

3. Le document adresse également les crédits a la
TPS,; la Loi d’aide a I'exécution des ordonnances et des
enlentes familiales; ainsi que les prestations fiscales
pour enfants. Il est a noter que cette prestation fiscale
est soustraite & toute imposition; et est incessible,
insaisissable et ne peut étre grevée ni donnée en
sOreté; il est également interdit d'en disposer d'avance.

4. Ces lignes directrices sont le résuitat de discus-
sions avec le Comité Conjoint sur la faillite, la Direc-
tion des faillites et Revenu Canada.

5. Ces lignes directrices permettront a Revenu
Canada de traiter les déclarations et les cotisations
rapidement tout en évitant des délais inutiles dans
'administration des actifs.

Le surintendant des faillites

Issued: January 21, 1993

Subject
This circular revises and replaces directive #9R2
issued on January 4, 1991,

Purpose

1. The purpose of this circular is to provide trustees
with Revenue Canada’s document entitled “Process-
ing of Bankrupt Taxpayer Income Tax Returns”,

2. This document establishes guidelines with
respect to the filing of income tax returns and
provides information concerning communications
with Revenue Canada.

3. It also addresses the GST credits; the Family
Orders and Agreements Enforcement Assistance
Act; and the Child Tax Benefit. It is to be noted that
this Child Tax Benefit is not taxable and shall not be
assigned, charged, attached, anticipated or given as
security.

4. These guidelines are being issued as a result of
discussions held with the Joint Committee on
Bankruptcy, Bankruptcy Branch and Revenue Canada.

5. These guidelines will enable Revenue Canada
to process insolvency income tax returns and as-
sessments in an expeditious manner avoiding un-
necessary delays in the administration of estates.

The Superintendent of Bankruptcy

George F. Redling




Traitement des déclarations de revenus
des contribuables en faillite

Processing of Bankrupt Taxpayer
Income Tax Returns

Objet

1. Laprésente directive fournit des renseignements
sur le traitement des déclarations de revenus des
contribuables en faillite et s’appliquera & compter du
1*" janvier 1993,

2. Cette directive vise a établir des lignes directrices
quant aux méthodes de production des déclarations
de revenus pour les années d'imposition antérieures
et subséquentes a la faillite. Elle a aussi pour but de
fournir de l'information sur la méthode devant étre
utilisée afin de faire parvenir les différents documents
de faillite & Revenu Canada, Impét (RCI).

3. Deplus, ladirective vise & assurer une procédure
d'identification et d'interception efficace des
déclarations de revenus produites par un contribu-
able en faillite ou par le syndic, et ce, afin d’asssurer
un bon acheminement des avis de cotisation et rem-
boursements dimpdt.

Politique

4. Sous réserve des paragraphes 5, 6, 23, 24, 25
et 26, et ce jusqu'a ce que le contribuable en faillite
ait obtenu sa libération absolue, RCI fera parvenir
tous les remboursements d'impét (lesquels sont,
dans tous les cas, payables au contribuable en fail-
lite) au syndic de la faillite et ce dermnier en disposera
en conformité avec les dispositions de la Loi sur la
faillite et Finsolvabilité. Par exemple, dans le cas des
libérations conditionnelles, les remboursements
d’'imp6t continueront d'étre acheminés au syndic
jusqu’a la libération absolue du contribuable en faillite.

5. Sous réserve des paragraphes 5, 6, 23, 24, 25
et 26 ce paragraphe s'applique aux remboursements
d'impét ayant trait a la déclaration de revenus T1
produite pour 'année d'imposition se terminant le 31
décembre de I'année de la faillite (ci-aprés appelée
«déclaration postfaillite»). La déclaration post faillite
est produite par le contribuable en faillite et le rem-
boursement d'impot afférant & cette déclaration est
normalement émis et posté au contribuable. Atitre de

Subject

1. This directive provides information on the
processing of bankrupt taxpayer’s income tax returns
and will be applicable as of January 1, 1993.

2. The purpose of this directive is to establish
guidelines with respect to the methods of filing in-
come tax returns for the taxation years prior and
subsequent to the bankruptey. The purpose is also to
provide information concerning the method that
should be used to send various bankruptcy docu-
ments to Revenue Canada, Taxation (RCT).

3. In addition, this directive establishes a method of
identification and interception of income tax returns
filed by a bankrupt taxpayer or by a trustee, in order
to ensure that assessment notices and refunds are
properly forwarded.

Policy

4. Subject to paragraphs 5, 6, 23, 24, 25, and 286,
until such time as the bankrupt taxpayer has obtained
an absolute discharge, RCT will send all tax refunds
(which are, in every case, made payable to the
bankrupt) to the trustee in bankruptcy and the latter
will dispose of them in accordance with the provisions
of the Bankruptcy and Insolvency Act. For example,
in the case of conditional discharges, income tax
refunds will continue to be sent to the trustee until the .
bankrupt taxpayer’s absolute discharge.

5. This paragraph applies to certain tax refunds
relating to a T1 income tax return filed for the taxation
year ending on December 31, of the year of
bankruptcy (hereinafter called the “post bankruptcy
return”), but is subject to paragraphs 5, 6, 23, 24, 25
and 26. The post bankruptcy return is filed by the
bankrupt taxpayer and a tax refund relating to that
return, is normally issued and mailed to the bankrupt.
As an administrative policy, where the bankrupt is




politique administrative, lorsque le failli n'est pas
libéré, ou lorsque le failli est libéré avant la cotisation
de la déclaration posttaillite, RCI enverra le chéque
de remboursement afférant a la déclaration postfail-
lite au syndic en autant que le syndic ait inclus avec
la déclaration de revenus, une «Lettre d’autorisation
et de direction» (voir Annexe 1) signée par le con-
tribuable en faillite.

6. RCI considérera un contribuable en failite comme
étant en faillite jusqu'a ce que Consommation et Af-
faires commerciales Canada (CACC) Favise de la
libération absolue du contribuable, cu de la libération
du syndic avant que le contribuable en faillite ne le soit.
Lorsque RCI sera avisé par CACC que le syndic a été
libéré avant le contribuable, tout remboursement émis
par la suite sera acheminé au failli.

7. Une formule de consentement (T1013) peut étre
produite afin d'autoriser le syndic a représenter le
contribuable aux fins de l'article 241 de la Loi de
I'imp6t sur le revenu (voir Annexe 2). La formule de
consentement peut étre acheminée a RCI a la date
de la faillite. Sur réception de la formule, I'information
sera entreposée sur un systéme en ligne et sera
utilisée afin d'identifier le syndic comme étant le
représentant du contribuable aux fins de l'article 241.
Lorsque le syndic requiert une ou plusieurs copies de
déclarations de revenus déja produites par le con-
tribuable en faillite ou tout autre genre de renseigne-
ment concernant ses affaires fiscales, RCl s'assurera
que le syndic est autorisé a agir en tant que
représentant du contribuable avant de fournir les
renseignements demandés.

Processus administratif

8. La fiche de renseignements sur I'actif deposée
par le syndic de la faillite aupres du séquestre officiel
doit contenir tous les renseignements demandés. La
qualite des données fournies sur la fiche de renseig-
nements est d'une importance primordiale puisque
ces données seront utilisées pour localiser le con-
tribuable en faillite sur ies fichiers de RCI et permet-
tront ainsi une mise A& jour rapide du systéme
informatique. Il est donc indispensable que les
données soient exactes et compiétes, et ce, afin
d'assurer lidentification et linterception des
déclarations de revenus.

undischarged, or where the bankrupt is discharged
before assessment of the post bankruptcy return,
RCT will send the tax refund relating to the post-
bankruptcy return to the trustee, provided the trustee
included with the income tax return an “Authorization
and direction letter” (see Appendix 1} to this effect
signed by the bankrupt taxpayer.

6. RCT will treat a bankrupt taxpayer as bankrupt
until it is advised of the bankrupt's absolute discharge
by Consumer and Corporate Affairs Canada (CCAC),
or where the trustee has been discharged prior to the
bankrupt taxpayer. Where RCT has been informed
by CCAC that the trustee has been discharged prior
to the bankrupt, any refund issued after that time will
be sent to the bankrupt.

7. AConsent Form (T1013) can be filed to authorize
the trustee to act as a representative of the bankrupt
for the purposes of section 241 of the Income Tax Act
{see Appendix 2). This Consent Form can be for-
warded to RCT at the date of assignment in
bankruptcy. Upon receipt of the form, the information
will be stored on an online system and will be used to
identify the trustee as the taxpayer’s representative
for section 241 purposes. Where the trustee requires
copies of returns already filed by the bankrupt tax-
payer or any other information relating to that
taxpayer’s tax affairs, RCT will ensure that the trustee
is authorized to act as the taxpayer’s representative
prior to considering whether it will release the re-
quested information.

Administrative Process

8. The Estate Information Summary filed by the
trustee in bankruptcy with the official receiver must
contain all the requested information. The quality of
the data supplied in the information summary is of
primary importance, since it will be used to locate the
bankrupt taxpayer in RCT's files, thus allowing rapid
updating of the computer system. It is therefore es-
sential that the data be accurate and complete in
order to ensure the identification and interception of
income tax returns.
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9. Le syndic doit de plus s’assurer que la fiche de
renseignements sur I'actif comprend le NAS du con-
tribuable en failite et indique si une lettre
d'autorisation et de direction a été signée pour le
remboursement postfaillite. Les renseignements
seront transmis & RCI par CACC dans les plus brefs
délais. Toutes ces données seront par la suite
enregistrées dans les systémes informatiques de
RCI et serviront & traiter tous les dossiers de faillites.
CACC sera la seule source a partir de laquelle la
mise a jour des systémes informatiques de RCI
sera effectuée.

10. Des que RCI aura regu les renseignements de
CACC, RClI sera en mesure d'identifier et
d'intercepter toutes les déclarations de revenus
subséquemment produites et, s'il y a lieu, de vérifier
que l'information est conforme a celle préalablement
produite par le syndic. Par conséquent, RCl ne sera
en mesure d’identifier et d'intercepter les
declarations de revenus que dans les cas ou les
renseignements fournis a CACC par les syndics
sont complets et exacts.

11. A compter du 1° janvier 1993, RCI utilisera les
numeros, noms et adresses des syndics provenant
des fichiers de CACC afin d'acheminer les rembour-
sements d'impét. 1l est donc essentiel que chaque
syndic s’assure que les renseignements contenus
dans les fichiers de CACC sont exacts et avise CACC
de toutes corrections ou modifications dans les plus
brefs délais.

12. Le syndic doit faire parvenir une copie de l'avis
de faillite a la Section des recouvrements du bureau
de district de RCI approprié. [l n’est pas nécessaire
d’acheminer des copies supplémentaires des
avis aux centres fiscaux ou a d'autres sections
du bureau de district de RCI,

13. Toutes les déclarations de revenus produites
par le syndic devront contenir les renseignements
suivants :

a) Le numéro du syndic, qui aura été obtenu préala-
blement de CACC, devra étre inscrit a la droite de
«|IDENTIFICATION» en entéte de la déclaration
de revenus (voir Annexe 3). |l ne sera cependant
pas nécessaire d'indiquer le numéro de la firme.

9. The trustee must ensure that the Estate informa-
tion Summary includes the bankrupt’s taxpayer’s so-
cial insurance number (SIN) and an indication as to
whether an “Authorization and direction letter” has
been signed with respect to the post-bankruptcy
refund. This information will promptly be sentto RCT
by CCAC. All this data will subsequently be inputed
in RCT's computer systems and will be used to
process all the bankruptey files. CCAC will be the
only scurce from which RCT’s computer systems
will be updated.

10. As soon as RCT receives the information from
CCAC, RCT wilt be able to identify and intercept all
income tax returns filed subsequently and, where
applicable, to ensure that the information is in accord-
ance with that previously provided by the trustee.
Therefore, RCT will only be abie to identify and
intercept the income tax returns in cases where
the information supplied to CCAC by the trustees
is accurate and complete.

11. AsofJanuary 1, 1993, the numbers, names and
addresses of trustees, originating from the files of
CCAC, will be used by RCT to mail tax refunds. It is
therefore essential that each trustee ensures that the
information contained in the CCAC files is accurate
and that any changes are immediately forwarded to
CCAC.

12. The trustee must send a copy of the notice of
bankruptcy to the Collections section of the ap-
propriate RCT District Office. It is not necessary to
forward extra copies of the notice to the Taxation
Centres or to other sections of the RCT District
Office.

13. Allincome tax returns fited by the trustee should
contain the following information:

a) The trustee number, previously obtained from
CCAC, should be entered to the right of “IDEN-
TIFICATION" at the top of the income tax return
{see Appendix 3). The firm number does not have
to be provided.
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b) Le nom du contribuable en faillite ainsi que le nom
et l'adresse du syndic devront étre inscrits dans la
partie <IDENTIFICATION» (voir Annexe 3).

c) Une annexe devra étre jointe a la déclaration et
contenir le nom et I'adresse courante du contri-
buable en faillite (voir Annexe 4).

d) Lalettre d’autorisation et de direction {voir Annexe
1), s'il y alieu, devra étre jointe a la déclaration de
revenus postfaillite. Les lettres d’autorisation et
de direction expédiées sous pli séparé et re-
gues avant la production des déclarations de
revenus seront réacheminées au syndic.

e) Le NAS ou, dans certains cas, le numérc de
traitement temporaire du contribuable en faillite
devra étre clairement indiqué sur la déclaration de
revenus.

Exigences de produire une déclaration de
revenus

14. Selon les paragraphes 150(1) et 150(3) de la
Loi de I'impot sur le revenu, le syndic est tenu de
produire une déclaration de revenus pour l'année
d'imposition préfaillite (du 1er janvier a la date de la
faillite) ainsi que pour l'année ou les années
précédentes si la ou les déclarations de revenus
n'ont pas été produites par le failli.

15. Le contribuable est tenu de produire la
déclaration de revenus postfailiite. Cependant, RCI
accepterala déclaration produite par le syndic en tant
que mandataire du contribuable désigné par écrit,
lorsque le syndic produira avec la déclaration une
fettre d'autorisation et de direction (voir Annexe 1}
signée par le contribuable en faillite.

Lignes directrices

Déclaration de revenus préfailiite

16. Les avis de cotisations et les remboursements
d'imp6t attribuables a la déclaration de revenus

préfaillite, constituent un bien de l'actif et seront
expédiés au syndic en autant que:

b) The bankrupt taxpayer's name and the trustee’s
name and address should be entered in the
“IDENTIFICATION" area (see Appendix 3).

¢) A schedule should be attached to the return con-
taining the bankrupt taxpayer’s name and current
address (see Appendix 4).

d) The Authorization and direction letter (see Appen-
dix 1), if applicable, must be attached to the post-
bankruptcy income tax return. Authorization and
direction letters sent separately and received
before the income tax returns are filed will be
returned to the trustee.

e) The SIN or, in certain cases, the temporary taxa-
tion number of the bankrupt taxpayer, should be
clearly indicated on the income tax return.

Obligation to File an Income Tax Return

14. According to the subsections 150(1) and 150(3)
of the Income Tax Act, the trustee must file anincome
tax return for the pre-bankruptcy taxation year (from
January 1 to the date of the bankruptcy) as well as
for the preceding year(s) if the income tax return(s)
have not been filed by the bankrupt.

16. The bankrupt must file the post-bankruptcy
return. However, RCT will accept that return filed by
the trustee as agent of the bankrupt appointed in
writing, if the trustee files with the return an Authoriza-
tion and direction letter (see Appendix 1) signed by
the bankrupt taxpayer.

Guidelines

Pre-bankruptcy income tax return

16. All notices of assessment and tax refunds
resulting from the pre-bankruptcy return constitute an

asset of the estate and will be sent to the trustee
provided:

12



a) la prgmiére page de la déclaration soit identifiée
«PREFAILLITE» en caractéres gras pour assurer
le bon cheminement de la déclaration; et

b) la déclaration inclut tous les renseignements énu-
mérés au paragraphe 13 «Processus administra-
tit» du présent document.

17. Le remboursement ne sera pas acheminé au
syndic de la faillite lorsque le contribuable en faillite
a un solde d( et attribuable a une dette fiscale ou a
tout autre montant, redevable a sa Majesté du chef
du Canada, qui a été encourue dans la période

antérieure a la faillite. Dans ce cas, RCI appliquera

son droit de compensation avant d’émettre les rem-
boursements d'impét.

18. Lorsque le contribuable en failiite, plutét que le
syndic, a produit la déclaration de revenus pour une
année d'imposition préfaillite, RClI acheminera les
remboursements d’impét au syndic en autant
que CACC ait transmis a RCI I'identification du
contribuable en faillite.

Déclaration de revenus postfaillite

19. Sous réserve du paragraphe 20, tous les avis
de cotisation et les remboursements d'impdt établis
aprés que RCI ait été avisé par CACC de la libération
absolue du contribuable en faillite ou de la libération
du syndic seront acheminés au contribuable.

20. Tous les avis de cotisation et les rembourse-
ments d'impo6t établis pour la déclaration de revenus
postfaillite seront acheminés au syndic (en tant
qu'actif pour distribution, conformément a la Loi sur
la faillite et linsolvabilité) en autant que le contribu-
able ait signé la lettre d’autorisation et direction (voir
Annexe 1) avec le syndic indiquant a RCI
d’acheminer ces documents au failli, a Fadresse du
syndic. Cette politique administrative de RCI est ap-
plicable en autant que le syndic ait avisé CACC et
que CACC ait avisé RCI, que le failli a signé 1a lettre
d'autorisation et direction tel que stipulé au para-
graphe 5 ci-dessus.

21. Lorsque la déclaration de revenus postfaillite
est complétée par le syndic, le syndic devrait:

a) the first page of the return is identified “PRE-
BANKRUPTCY" in bold print, so as to ensure
proper routing of the return; and

b) allthe information listed in paragraph 13 under the
heading “Administrative process” of this directive
is included on the return.

17. The refund will not be sent to the trustee in
bankruptcy where the bankrupt taxpayer has a
balance due, that is attributable to a fiscal debt or
some other liability owed to her Majesty in Right of
Canada, that was incurred prior to the bankruptcy. In
such a case, RCT will apply the right of set-off before
any income tax refunds are issued.

18. Where the bankrupt taxpayer, rather than the
trustee, has filed the income tax return for a pre-
bankruptcy taxation year, RCT will send any in-
come tax refund to the trustee provided that
CCAC has forwarded the bankrupt taxpayer’s
identification to RCT.

Post-bankruptcy income tax return

19. Subject to paragraph 20, all notices of assess-
ment and refunds issued after RCT has been notified
by CCAC that the bankrupt taxpayer has obtained an
absolute discharge or that the trustee has been dis-
charged, will be sent to the taxpayer.

20. All notices of assessment and refunds issued
with respect to the post-bankruptcy income tax return
will be sent to the trustee (as an asset for distribution
pursuant to the Bankruptcy and Insolvency Act),
provided the taxpayer has signed an Authorization
and direction letter (see Appendix 1) with the trustee
which contains a direction to RCT to send those
documents to the bankrupt, at the address of the
trustee. This administrative policy is only applicable
where the trustee has advised CCAC, and CCAC has
advised RCT, that the bankrupt taxpayer has signed
an Authorization and direction letter as indicated in
paragraph 5 above.

21.  Where the post-bankruptcy return is completed
by the trustee, the trustee shouid:

13



a) inclure une copie de la lettre d’autorisation et de
direction (Annexe 1) & la déclaration de revenus,
8'il y a lieu. La lettre d’autorisation et de direction
ne doit en aucun cas étre acheminée a RCI sous
pli séparé. Toute lettre d’autorisation et de di-
rection regue avant la production des déclara-
tions de revenus sera réacheminée au syndic.

b) inclure sur la déclaration tous les renseignements
énumérés au paragraphe 13 ci-dessus.

c) inscrire (en caractéres gras) sur la premiére page
de la déclaration de revenus la mention «POST-
FAILLITE».

Déclarations de revenus subséquentes

22. Tous les remboursements d'impdt attribuables
aux années subséquentes a celle de la faillite seront
acheminés au syndic jusqu’'a ce que CACC informe
RCI soit que:

a) le contribuable en faillite a regu sa libération ab-
solue; ou

b) le syndic a été libéré, que le contribuable ait ou
non regu sa libération absolue,

Credit d'impot pour la taxe sur les produits et
services (CTPS)

23. Les remboursements CTPS seront émis selon
les critéres suivants:

- lorsque le remboursement est émis pour une an-
née d'imposition qui précéde la date a laquelle le
contribuable en failiite a regu sa libération abso-
lue, le chéque de remboursement fait au nom du
contribuable sera acheminé au syndic.

- lorsgue le remboursement est émis aprés la date
de libération du syndic, le chéque de rembourse-
ment sera acheminé au contribuable.

- lorsque le remboursement est émis pour une an-
née diimposition subséquente soit & la date de
libération absolue du faifli ou a la date a laquelle

a) Attach a copy of the Authorization and direction
letter (Appendix 1) to the income tax return, if
applicable. The Authorization and direction letter
should under no circumstances be sent to RCT
under separate cover. All Authorization and
direction letters received before the income
tax returns are filed will be returned to the
trustee.

b) Include on the return all the information listed in
Paragraph 13 above.

¢) Indicate “POST-BANKRUPTCY" in bold print on
the first page of the income tax return.

Subsequent income lax returns

22. Al tax refunds for years following the year of
bankruptcy will be sent to the trustee until RCT is
informed by CCAC either that:

a) the bankrupt taxpayer has received his absolute
discharge; or

b) the trustee has been discharged, whether or not
the bankrupt has received his absolute discharge.

Goods and Services Tax Credit (GSTC)

23. GSTC refunds will be issued according to the
following criteria:

- where the refund is for a taxation year prior to the
date on which the bankrupt taxpayer received his
absolute discharge, the refund cheque made pay-
able to the bankrupt will be mailed to the trustee.

- where the refund is issued after the date the
trustee was discharged the refund cheque will be
mailed to the taxpayer.

- where the refund is issued for a taxation year
subsequent to the date which is the earliest of the
date on which the bankrupt received his absolute
discharge and the date on which the trustee was

14



aaaaa

le syndic a été libéré, le remboursement d'impét
sera acheminé au contribuable.

Prestations fiscales pour enfants (PFE)

24. Selon les dispositions des alinéas 122.61(4)a)
et b} de la Loi de I'impdt sur le revenu, les montants
payables au titre de prestations fiscales pour enfants
sont soustraits de I'application des régles de droit
relatives a la failite ou a linsolvabilité et sont
également incessibles, insaisissables et ne peuvent
&tre grevés ni donnés pour slireté. Par conséquent,
aucune lettre d’entente prévoyant le paiement des-
dits montants au syndic ne peut étre acceptée et les
chéques seront acheminés au contribuable.

Escompteur

25. Lorsque le contribuable en faillite a conclu une
entente avec un escompteur avant la date de la
faillite, les avis de cotisation et tout remboursement
ayant fait 'objet d’'une entente seront acheminés a
rescompteur.

Loi de I'execution des ordonnances et ententes
familiales (L.oi OEF)

26. Un remboursement émis pour la période
précédant la date de la faillite ne peut faire I'objet
d’'une saisie en vertu de la L.oi OEF. Conséquemment
les remboursements émis pour cette péeriode seront
acheminés au syndic.

Le. remboursement émis pour la période
subséquente a la date de la faillite est saisissable en
vertu de la Loi QEF. Conséquemment le rembourse-
ment est saisissable en partie ou en totalité.

discharged, the refund cheque will be mailed to
the taxpayer. :

Child Tax Benefit (CTB)

24. According to paragraphs 122.61 (4)(a) and (b)
of the Income Tax Act any amount payable as a child
tax benefit is not subject to the operation of any law
relating to bankrupicy or insolvency and cannot be
assigned charged, attached or given as a security.
Consequently, an agreement letter assigning the
payment to a trustee cannot be accepted and the
related cheques will be forwarded to the taxpayer.

Discounter

25. Where the bankrupt has entered into a dis-
counting agreement with a discounter prior to the
date of assignment in bankruptcy, the

notice of assessment and any refund relating to the
discounting agreement will be forwarded to the dis-
counter.

Family Orders and Agreements Enforcement
Assistance Act (FOA Act)

26. A refund cheque issued for the period prior to
the assignment in bankruptcy is not subject to gar-
nishment under the FOA Act. Consequently, refunds
issued for that period will be forwarded to the trustee
in accordance with this directive.

Arefund cheque issued for the period subsequent to
the assignment in bankruptcy can be subject to gar-
nishment under the FOA Act. Consequently a portion
of or all of the refund can be garnished.

15



Annexe «1»

LETTRE D’AUTORISATION ET DE DIRECTION

Date

Je autorise par la présente
(Nom du failk)

le syndic a préparer et
{Nom du syndic)

produire auprés de Revenu Canada, Impdt, la déclaration de revenus postfaillite pour

l'année d'imposition 19 .

De plus, je consens a ce que tout remboursement découlant de |a cotisation de la déclaration de revenus
postfaillite soit envoyé au syndic et soit considéré comme actif pour distribution conformement

ala Loi sur ia faiflite et Ninsolvabilité.

(Signature du failli)

(N.A.S. du failli)

16



Appendix “1”

AUTHORIZATION AND DIRECTION LETTER

Date

! hereby authorize
(Bankrupt's name)

the trustee to complete and
(Trustee’s name)

file with Revenue Canada, Taxation, the post-bankruptcy income tax return for the taxation year 19 .

| further authorize that any refund resulting from the assessmemt of the post-bankruptcy income tax return

be mailed to the trustee as an asset for distribution in accordance with the Bankruptcy and Insolvency Act.

(Bankrupt's signature)

(Bankrupt's S.I.N.)

17



l*l Revenu Canada Revenue Canada T 1013

Impot Taxation FORMULE DE CONSENTEMENT Rovea

La présente formule vise D & accorder ou |:] a retirer l'autorisation a la personne ou 4 la firme indiquée
a la section 2, pour gu'elle représente le contribuable mentionné & la section 1 auprés de Revenu Canada, Impot,

pour tout ce qui a trait a la Lo de fimpdt sur le revenu.

1. Section d’identification du contribuable
Nom et adresse du particulier (prénom suivi du nom de famille), de la raison sociale, de la corporation cu de la fiducie

S A N N N A [ [ N (Y T A N [ U (U [ A A N N W IR N NN MO IO

Lot gy sty by g

VU N TN S N N N (N O A A I (i (N [ O Y U SN M TS O |
Numeéro d'assurance sociale (dans le cas d'un paniculier seulement) .., .. ! | | 1 1 I l _] { f ! i

Numéro de compte de versements de lemployeur ... _............... l l l ! { , , l ! [ !

Numéro de compte delacorporation . ... i i i, [ ] t { | 1_1 | ] 1 1 i }
Numéro de comptedelafiducie ... ... .. ... ... ., | T } I } | I J | E i 1 I
Numéro d'identification dudéclarant .. ......... ... ... .. ... i ’ J | | | I l T i l
{ )
(Signature du contribuable ou signature et titre de la personne autorisée a signer) Numéra de téiéphone Date

2. Section d’identification du représentant

Nom du représentant autorisé {prénom suivi du nom de famille) QU de la firme

| RN IS SN SR AN S Y O A (SO U (N D S SO (V0vR NSOt U N N A S N S|

Numéro de 1éléphene

Veuillez indiquer la période pour laquelle 'autorisation est accordée ou retirée, selon le cas :
= déclaration de revenus ou déclaration de renseignements.

toutes les années d'imposition D

QU

Année dimposition E]:D:I seulement
Qu

Année d'imposition ED:D et toutes les années d'impesition précédentes

+ déclaration de revenus des corporations, ou déclaration de revenus des fiducies.

toutes les années d’'imposition

ou année m m o
Année d'imposition se terminant le FTT L L LT T ] seuemen
ou année m m i
année d'imposition se terminant le [ I | ] r_L I ] J et toutes les années gimposition précédentes
Remarque : L'autorisation sera valide Jusqu'a ce que le contribuable I'annule par écrit. {English on reversa)
Veuillez produire une formule distincte pour chague demande d’autorisation RCUP-P-040

ou de retrait d'une autorisation.
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Revenu Canada
Irnpit

Revenue Canada
Taxation

i+l

CONSENT FORM

11013
Flev 82

D authorizes or Dcancels the authorization previously given to the persan or firm named in

section 2 to act as a representative of the taxpayer named in section 1 in matters pertaining to the Incorne Tax Act

This form

with Revenue Canada, Taxation.

1. Taxpayer identification area
Name and address of the individua! (first name before last name), business, corporation or trust

Social insurance number {in the case of an individual only)

Empioyer remittance account number

Corporation account number

Trust account number

Fiter identification number

{Signature of taxpayer or signature and title of authorized signing persen) (Telephone) number Date
2. Representative identification area
Name of the authorized representative {first name before last name) OR firm
T NP AN N VA U NN N N ey Y O S N S N 1 N R N OUR N VN AN T S S S
(TN USSR WS N VAN U N T (N NN NV S S TN AR P N AN NN NN VR SN (SO NN N A B

Telephone nurnber

Please indicate the period for which this authorization or cancellation of authorization applies:
» |ncome tax return or information return for:

Eljj:] and all prior taxation years

+ Corporation income tax return, or Trust income tax return and information return for:

All taxation years
OR

Taxation year
OR

Taxation year

All taxation years
OR y ¥ ¥ ¥
Taxation year ending
CR

Taxation year ending

l only

y y m m ¢ d

CT T T L]

] and all prior faxalion years

Note: This authorization is valid until the taxpayer cancels it in writing.
Please submit a separate form each time you authorize or cancel authorization previously given.

{Frangais au versa)
RCT/P-PU-040
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] MR /g“ 4ol T1 GENERALE 1992

| E OV
Déclaration de revenus fédérale et provinciale des particuliers de I'Ontario ANNEXE "3

Etape‘l - |[dentification [c_—- ) wo pbE_sywpic)

______ | irmcrivez is numdro Cassunince sociale demandé seulemaent sl ie UMD qul

Apposez votre étiquetts d'identification kol ) figure sur Fiticuetie sel inexact ou ai Vous N'avez pas regu d'Stiquetes ;
|

i

I

o e o A T m— e S -emm

Si vous n'en avez pas recu ou sl lea renseignements qu'sile contient sont Lavorw: v | | l | I l
inexacts, inscrivez ci-dessous vos hom et adresas &n letires majuscuies. PR T T P I !
Calci the votre conjoin Co .
o conpint da et : |_|.._1_] T

p—r

|
|
| Petnam Nom iegel
Nom NP M iDL LGOI NI TIRLTIIBETIIAIRILIE]

lvmdmdenm |__|_| Ltl“_] 1 .lml |

|Adesss | A tH 1 STOITENI IDIEL JISIVINIDITICL | |iu31hm1m.mw
1.7 Maeriefe) - 2 [] cmjoimu.hn ‘3 D Veuf (veuve)
4D Dlvuu(‘o)‘ § D sapum . °,.D Caéiibataire

Nom de votre conjoint ou de votre conjoin de falt: -~ -

: Votre provinos ou lamitoire de résidence je 31 décembre 1992 ; -

Si vous étiaz travaileur indépendant en 1992, Inﬂiqulzdmoquale
ymwwuummmmmu

Etape 2 - Demande du crédit pour la taxe sur les produits et services
mmhwnwumuumuum? Mbmmmummnm ,°"’D ----- E]

Nombmd‘enhnhnyuﬂrmhdowmbm dowrbmlm (a‘lynlau)

Mwhmlhlﬁmmmhdﬂﬂmﬂm%wammam (a'lyniiau) N
Etape 3 = Calcul du revenu total

Rovoundermld(emudemmmmm S ®
Commissions {case 42 de tous les feuliats T4) - . ] 5
Autres revenus d'smpiol (pourboires, gratifications, mc.) : o @
Pension de sacurtis de la viellesse (cass 16 dumTM(OAS)) : ® o
mmmmmmmwwmummm(mmmmmm) 14 @
Prastations d'nvaiicité Incluses a Ia igns 114 (case 16 du euillet TAA[P)) 152 C '
Auttres ponsions #t pensions de retrulte (ssion tous les faullists T4A) . . 18 ® .
Allocations fumiliales (case 14 du feuiliet TFA1) 118 ®
Prestations d'assuranoa-chomage {case 14 du fauiliet T4U) . 19 | ®
MMdeEMM@mMmW’M(WmMUms) . 120 ® .
Inferdts ot autras revenus de placaments (remplissaz et incluez Fannexe 5) R 4 ®
Rovenus de socidth | aseockhs commanditaines ou non engegds de facon sciive (nempieeez ot incluez fanexe §) ©  Nete 122 ®
Revenus de location : Brus 180 | Nets 126 ®
Gaing & caphal imposablas (remplissez ot incluaz l'annexs 3) - 127
Pension alimeniaire ou AioCaion de separaticn o1 | ®
Revenu d'un régime enragistré d'épargne-refraiie (mezmlnlaum T4ARSP) . 128 @ .
Autres revenys (consiuttaz s guide & la ligne 130) ~  Prégisez . 130 ®
Aevenus d'entrepriss - - - Bruts 162 "Nets_ 135 ®
Revenus de profession libsrale Bruts 164 Netg 137 ® .
Revenus ds COMMISSIONS - Bruts 166 Nets 139 ®
Revenus d'agriculture ... - Bruts 168 Nets 141 ®
Revenua de péche Brts 170 Nets 143 ®
Indemnitda pour accidems du travail (case 10 du foulliet T5007) 144 ®
Srastations 0'assisiance sociale (oase 11 du feuliet T5007) us | ®
arsement net dee suppléments fadérainr (case 21 du feuillet TAA(DAS)) 144 ®
Additonnez les montams des lignes 144 2 146. Déduinez ce montard A la ligne 250. 147 »
Additionnez 15 momara 08 ignee 101, 104 & 143 e1 147. Voic! votre revenu total. 150 | ]

Nemervsz | gng | | | ! | ann | } } | |
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i

Federal and Ontario Indiwdual ?ncome

Taxation Impd

Revenuse Canada Revenu Ga%a

f JETSS

T1 GENERA‘E 1992
ru& CJ

APPENDIX "%

Step 1 ~ Identification . -

I Attach your identification label here,
# you did not recelve one or I the information shown is incorrect,
! print your name and address below.

Last narme

IN A M IET 1 L L]

Firal nurne and [nitial

'Name |T A X IP 1A JY IE IR |

TRUSTEE NUMBER!

i

|Address |~ j /10 (. JT IR T IS IT IEJE L 1 ¢ 1 } [ |

lC'ty ITAR I IS AT IE JE 1t 1S ) 1A D In IR IF IS (S |

IPruv'mnur

Wmmﬁhmwmﬂihmmsmunmhhbdamt
correct, of i you tid not receive a label:
Yous: ” s

Youtq:mnolnr .
common-law spause's:’ [

i It the Indiividusl i8 dece

WathadMeofdaam g

Step 2= .Goods and services tax credit applicatlon”
Amyou mplyha for the godcis ant! servioas tex cradi? . “ILimit-one claim par family}

Other empioyment Inooms. tuni. Qratuities, 610

'Okl Age Security pension Box 18 on the TAA{DAS) sipy

Canade or Quebec mmmmmmmmer)ap;

‘Digability banefits included nim 114[!:@_( 185 on the TAA(P) slip).

14

Soclal assistance payments {box 11.on the T5007 slip) - oo 148
Net faderal supplements (bax 21 on the TAA(DAS) slip) 148
Add inas 144, 145 and 146. Daduct this amount &t line 250. - --:‘14?

-Add Im 101.8nd 104 10 143 Inelum and 147, Thiaisywr'rmmm
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Appendix “4"
Annexe «4»

BANKRUPT TAXPAYER IDENTIFICATION FORM
FORMULE D’IDENTIFICATION DU CONTRIBUABLE EN FAILLITE

*+ This form should be completed for each income tax return filed by a trustee, 1t will provide Revenue Canada,
Taxation with correct identification data for the taxpayer for whom a return is being filed.

* La présente formule doit étre complétée pour chaque déclaration de revenus produite par un syndic. Elle
a pour but de permettre a4 Revenu Canada, Impét d'identifier correctement le contribuable pour lequel la
déclaration de revenus est produite.

SOCIAL INSURANCE NUMBER

NUMERO D'ASSURANCE SOCIALE I N N A S TR A N
Usual First Name and Initial Surname, Family or Last Name
Prénom usuel Nom de famille

NAME

NOM N T S I SOV VU I N N N R

Number, Street, Apt.No, P.O. Box No. or R.R. No.
Numéro, rue ou n° d’app. C.P. ou R.R.

ADDRESS

Nz et = N N R N O D P e O R R S O A e
cITY

VILLE I N R R I D O R I R R R T B A
PROVINCE OR TERRITORY POSTAL CODE

PROVINCE OU TERRITOIRE CODE POSTAL

N I I I S IS SO N N O
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STATISTIQUES
FAILLITES

ANALYSE COMPARATIVE DES FAILLITES DEPOSEES AU COURS DES MOIS DE NOVEMBRE 1992 & 1991

STATISTICS
BANKRUPTCIES

COMPARATIVE ANALYSIS OF TOTAL BANKRUPTCIES FILED IN THE MONTHS OF NOVEMBER 1992 & 1991

GENRE DE FAILLITES ET DONNEES CUMULATIVES

BANKRUPTCIES BY TYPE AND CUMULATIVE FIGURES

Mois Courant Cumu! pour 'année
Current Mon; Yearly to da;
Ceonsommateur Aflaire Total Année précédente Consommateur Affaire Total Année précédents
Congurner Business Total Pravicus Year Consumer Business Total Previous Year
T.-N./Nfld. 63 11 74 (66) 616 155 771 {792)
N.-E./N.S. 133 68 201 (280) 1,750 782 2,532 {2,650)
1LP.-EPE.L 4 1 5 (1) a4 37 81 (74)
N.-B./N.B. 44 25 69 (69) 500 273 773 (698)
Québec 1,522 413 1,935 (2,157} 15,258 4,951 20,208 (21,868)
Ontario 1,984 348 2,342 (2,768) 25,069 3,860 28,929 (27.469)
Manitoba 245 36 281 (255) 2,345 310 2,655 (2,713)
Sashatchewan 120 42 162 (166) 1,459 497 1,956 (2.062)
Alberta 503 128 631 {599) 5517 1,358 6,875 (6,292)
c.-B.j/a.cC. 433 81 514 (510} 4,554 887 5,541 (5.312)
TN-OMNWT. 1 0 1 4 12 7 19 (9)
Yukon 0 Q 0 () 0 0 0 [t)]
Canada 5,062 1,153 6,215 (6,878) 57,124 13,217 70,341 {69,947)
PROPOSITIONS PROPOSALS
Novembre 1892 November 1992
Meis cowrant Cumul powr lannée
Current mor:l; Yearly to da't';
T.-N./Nfid. 0 0
N.-E/N.S. 0 12
LP-EP.EL 0 0
N.-B./N.B. ) 5
Québec 21 181
Ontario 33 643
Manitoba 2 15
Saskatchewan 0 0
Alberta 1 18
C.-B./B.C. 3 104
T.N-C/MNWT. 0 o
Yukon 0 0
Canada 62 978
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FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS DU MOIS DE NOVEMBRE 1992, PAR PROVINCE, PAR GENRE
D'INDUSTRIE AVEC PASSIFS ET DONNEES CUMULATIVES

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE MONTH OF NOVEMBER 1992, BY PROVINCE, BY TYPE OF
INDUSTRY WITH LIABILITIES AND CUMULATIVE FIGURES

Mois Courant

Current month

Cumul pour Fannée

Yearly to date

Nembre Passif* Nombre Passit*
Number Liabiliges* Number Liabilitie;‘
TERRE-NEUVE/NEWFOUNDLAND
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries .......ccooveeeee e, 0 0 0 0
industries de la péche et du pieégeage
Fishing & Trapping industries .........c.ccccvvcvinniensenninnnonn, 0 0 22 498,727
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ............cccoveevvvcscsesecce e 0 o 1 29,400
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ..............ceecvveeieeenns 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ........cccco e s 1 931,690 8 1,453,915
Industries de 1a construction
Construction INdUSETiEs........coce i i 2 617,600 30 40,728,653
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage iNdUSITEs........c.c. v, 0 0 14 597,550
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ..............cccoveenn, 0 0 0 0
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.............coceecein v eeeins 2 182,589 12 12,169,850
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ... e, e 2 168,490 27 8,429,031
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance indUSINes ........ccccccevvveeeivveneeeeveennn 1 77,279 3 241,789
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 4 63,685
Industries des services aux entreprises
Business service industries............ccoccevviiivicie e, 1 112,200 6 644,804
Industries des services gouvernementaux
Government service industries ............cccoeeviecvicieciiinn i, 0 0 o 0
Industries des services d'enseignement
Educational service industries .. fererereen oo rearaiaans 0 0 0 0
Industries des services de soins sante et services sociaux
Health & social service industries...........cccovvciieiiiecenen, 0 0 6 1,422,873
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 2 49,803 14 1,010,161
Autres industries de services :
Other service INAUSITIES ....vviviice e ciieeee s veeere e eeees 0 0 8 691,726
TOtAl oo b b 11 2,139,651 155 67,982,164

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)



Mois Courant

Current Month

Cumul pour I'année

Yearly to Date

Nombre Passi* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities;r
NOUVELLE-ECOSSE/NOVA SCOTIA
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ............cccccocveeennne. 1 148,229 12 4,293,745
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ..............ccceoiinnicnecinne, 8 201,535 174 5,826,881
Industries de |'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ........ccvmnneecininnienn. 1 1,001 11 628,672
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries .........c..ccocoeecevenen, 0 0 o 0
Industries manufacturieres
Manufacturing industries ...........ccoccve e e 1 67,306 29 12,988,140
Industries de la construction
Construction industries..........cccocvvercinciin e 10 2,044,852 107 22,675,435
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries. ... 3 419,802 59 4,074,114
Iindustries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ..........ccccco oo 0 0 9 802,770
industries du commerce de gros
Wholesale frade industries..........ccovviiniiicciinnicnnn, 8 1,960,277 35 4,426,835
industries du commerce de détail
Retail trade industries .....ccocco e errerrcenen e 1" 4,738,427 132 18,223,031
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ... 0 0 10 4,573,965
industries services immobiliers et agences d’assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 5 1,187,770 23 4,236,456
Industries des services aux entreprises
Business service industries. ..o e 4 183,124 45 8,095,162
Industries des services gouvernementaux
Government service industries ..., Q 0 0 0
Industries des services d'enseignement
Educational service industries .........cccccevvecevvecnvvereevirnneeenans 0 ] 2 197,538
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries..............coviiccineens 1 14,695 13 12,428,956
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 8 296,013 60 11,525,967
Autres indusiries de services
Other service iNAUSIHES ....o.coecv e et oo 7 119,233 61 2,758,089
Total 68 11,382,264 782 117,755,736

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980}

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant

Current Month

Cumul pour l'année

Yearly to Date
Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
ILE DU PRINCE-EDOUARD/PRINCE EDWARD ISLAND
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industiies ................ccovvvvvinn, 0 0 2 332,579
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries .. v 0 0 5 238,680
Industries de I'exploitation forestlere et services forestlers
Logging & Forestry industries .........c.eeeriveovivece e, 0 0 0 0
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ..............ccc.ocvevvenn.n. 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries .........c.ccccuevee e, 0 0 2 1,419,749
Industries de la construction
Construction INAUSHNES........c.ccriecii e e 0] 0] 6 556,540
[ndustries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage INAUstries ........oocoeeeeiierieenonnae 0 0 1 58,225
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ................cc......... 0 0 1 171,568
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries..............co.coev v cennvinn e, 0 0 0 0
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ............c.cccc i, 1 70,530 13 2,035,908
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ..........ccoovvcieceiceee e 0 0 0 0
Industries services immobiliers et agences d’'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 0 0
Industries des services aux entreprises
Business service industries..........ccocveeeiicc e, 0 0 0 0
Industries des services gouvernementaux
Government service iNdUSHies ..o, 0 0 0 0
Industries des services d'enseignement
Educational service indUSHIEs ............ccoevveevvcciiieenceenn, 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries.. rrereria o 0 3 97,888
Industries de I'hébergement et de Ia restaurauon
Accommodation food & beverage service industries ......... 0 0 3 5,150,863
Autres industries de services
Other service iNUSHIES ... ve s 0 0 1 21,474
TOAL .. et e 1 70,530 37 10,083,474

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)



Mois Courant

Current Month

Cumul pour I'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabiliges* Number Liabilities”
NOUVEAU-BRUNSWICK/NEW BRUNSWICK
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service iNAUSINES oo veceesrves e 0 0 3 296,118
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ........c.cc e 0 0 9 1,212,625
industries de |'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries .........ccccooeeeeinnccnnceene e, 0 0 5 421,108
Industries des mines, carriéres et puits de pétrale
Mining, quarrying & oil well industries .........c.....cc.ccccviennn 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing iNdustries .........co.o e 1 8,712 17 4,089,095
Industries de la construction
Construction industries........ccccceciiiviiiie i, 4 1,463,042 43 5,609,949
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries..........ccoecinniinnnn, 1 44,333 22 1,426,204
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ..........cc.ccccovvvnee, 0 0 2 65,325
Industries du commerce de gros
Wholesale trade indusiries........coc.ococvvvcinvin e 9 544,267 29 2,568,366
Industries du commerce de détail
Retail trade iNdUSIHES ooocoiieie e e 4 858,951 57 14,586,621
Industries des intermediaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries .............cccovcevnieiiinieeenn, 0 0 4 127,057
Industries services immobiliers et agences d’assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 1 30,576 14 1,839,458
Industries des services aux entreprises
Business service industries..............oooo e 0 0 9 341,777
Industries des services gouvernementaux
Government service iNdUSHIEs .....cccve v ie e ernnns 0 0 0 0
Industries des services d'enseignement
Educational service industfies ...........ccvviiiinionienne. 0 0 1 14,500
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries...........ooocivccncenn, 2 44,974 6 1,267,199
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 3 204,323 29 5,544 817
Autres industries de services
Other service INAUSITIES .. e s 0 0 23 2,448,003
TOMAl ecveieerie et ieeee s e et sy et b s 25 3,199,178 273 41,858,222

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF {1980}

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant

Current Month

Cumul pour l'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
QUEBEC
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ............ccovnceininns 6 993,535 66 12,731,360
Industries de la péche et du piegeage
Fishing & Trapping industries ............ccccccvviinien s 0 0 4 409,297
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries.......cc.ev v, 3 672,285 67 7,688,758
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ............ccceevvnvrinnnens 0 0 6 6,603,770
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries . .........ccccvviiin s 30 14,504,003 477 325,741,691
Industries de la construction
Construction INAUSINES........ovveicvier s 46 14,024,447 542 141,420,652
industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries...........coccceevnviveciiinnn, 23 4,703,912 208 27,377,448
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries .............c.cceeuee. 5 416,754 23 3,722,797
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.........ccoccviciiieeniincnn e, 36 10,584,299 434 237,626,212
Industries du commerce de détail
Retail trade INAUSEHEs .......cocveveve e 121 14,231,665 1,212 306,275,109
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & fnsurance industries ...........ccccvvvevvriccecner e, 2 437,238 32 1,389,832,446
Industries services immobiliers et agences d’assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 4 10,701,376 145 184,692,317
Industries des services aux entreprises
Business service industries............oce v evieeninviee i 25 21,414,454 287 108,541,504
Industries des services gouvernementaux
Government service iNdUustries ... s 0 0 8 650,730
Industries des services d'enseignement
Educational service industries ............cccccceoiviiciien, 3 221,551 8 437,284
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries.........ccoevivieen i, 8 1,467,415 95 23,451,772
Industries de 'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 62 16,179,479 806 148,812,104
Autres industries de services
Other service indUustries ............oceeveieeein e e 39 8,698,249 531 152,981,379
L] = O PSSP OOP U 413 119,250,662 4,951 3,078,996,630 =

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (198C)
** Passif de Deaver Holding réajusté & 1,295,000%
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* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)
* Liabilites of Beaver Hokiing adjusted to $1,295,000



Mois Courant Cumul pour l'année

Current_Month Yearly to Date
Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabiliges' Number Liabilities£
ONTARIO
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries........ccoccueveeeeeennn, 1 20,162 25 6,358,634
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ............ccccoeevvinrieinieeiieneinens 0 0 2 34,535
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ........c.c.cccveeviveeveniieeviennerns 0 0 10 6,005,736
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries..........c..ccceveeeirvennne. 0 0 3 312,211
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ............cocoeeiincevinn s, 29 14,635,681 298 177,816,201
Industries de la construction
Construction INAUSIHES. ... e e 68 36,372,778 647 241,255,681
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries...........cccovvvecvinerieenneen. 19 1,820,652 220 41,353,068
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ......ccc.ccoviivennnnns 4 897,812 29 10,373,894
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.........cccccccvvi e, 14 5,989,297 251 158,354,947
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ..............cccv e, 70 26,938,100 899 395,786,803
Industries des intermédiaires financiers et des assurances =
Finance & Insurance industries ...........ccceviee e vsiceneninn, 7 751,227,142 84 809,923,438
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 7 12,269,295 121 267,372,771
Industries des services aux entreprises
Business service industries..........ccoeevoeinvieenienns prenrerenees 38 15,994,926 324 96,265,955
Industries des services gouvernetmentaux
Government service indUStries ... 1 3,887,979 5 5,360,313
Industries des services d'enseignement :
Educational service industries .........cccccccvvvci e e 3 191,143 14 3,336,425
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries..........ccceeveen i iviecivinneen, 8 26,655,176 64 70,694,879
Industries de I’hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 49 12,700,996 505 164,227,652
Autres industries de services
Other service INAUSTIES ..o e eearseeeenens 30 28,087,673 359 147,397,860
TOMAD ettt st e et e 348 937,688,812 3,860 2,602,231,003 ™
= T8l e dbciacd par fos débhsLES - 1080 - A gedaied by DU okt |
*Inclus le passif de 680,586,1958 de York Hannover Development Limited mincludes $680,508, 195 liabilities of York Hannover Defve]opmeﬂt Limited
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Mois Courant
Current Month

Cumul pour 'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
MANITOBA
industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ..............ccccevvienen. 0 0 12 943,392
Industries de la péche et du piegeage
Fishing & Trapping industries ............cocee v, 0 0 0 0
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry induSIies ...........oco e nnesnnens 0 0 0 0]
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ...........c.cco v 0 0 2 428,752
Industries manufacturiéres
Manufacturing INdUSTHEs ... 3 467,868 17 5,357,291
Industries de la construction
Construction industries...........cccceciccecv e e 2 147,160 41 5,410,781
Industries du transport et de 'entreposage
Transportation & storage industries..............ccceveeviccnnn, 2 220,065 15 1,833,091
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ...........ccovveenen, 1 271,158 2 317,903
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries............ccccoevveiiiniineiccinnena, 2 308,000 18 4,949,989
Industries du commerce de détail
Retail trade iINdUSINes ..............ccviiic e e, 7 1,822,167 73 77,184,801
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries .......covcevciemns i e e, 0 0 1 145,835
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 1 933,976 22 18,113,182
Industries des services aux entreprises
Business service INdustries..........c.ccv e, 1 10,054 12 2,096,718
Industries des services gouvernementaux
Government service industries ..........cccovvicrrcrnienieennieens 0 0 0 0
industries des services d'enseignement
Educational service industries ...........ccoivccieenninnciceen 0 0 0 0
Industries des services de soins sante et services sociaux
Health & social service industries...........coce e 1 1,512,601 2 1,638,750
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommadation food & beverage service industries ......... 12 1,662,787 67 10,203,793
Autres industries de services
Other service industries .........coc e 4 680,570 26 2,838,910
TOMAL o e 36 8,036,406 310 131,463,186

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)



Mois Courant

Current Month

Cumut pour ['année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabifities* Number uabilities;
SASKATCHEWAN
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ........ccccecvvevevvenene 14 3,422,847 188 35,552,334
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries .......ccoo e veeeeiviieeiiene e 0 0 0 c
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ........e.cveevevein v 0 0 1 201,744
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ..o, 1 819,249 1 819,249
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ............ccoee e e 3 1,023,948 26 13,353,575
Industries de la construction
CoNSrUCHON INAUSHTIES. ...t e eees ettt e e e ees e 2 560,198 23 7,670,968
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries..........cccee i 3 88,894 18 1,768,136
industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries .........c..ccocovvveene. 1 30,700 4 172,618
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries...........ccc.co e 0 0 4 840,613
Industries du commerce de détail
Retail trade INdustries ..........ccoccoiniivviiiiin e 14 2,170,500 119 22,640,188
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ..........ccccoovceevimn e v e 1 1,822,082 3 4,406,686
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 14 2,650,753
Industries des services aux entreprises
BUSINESS SIVICE INAUSTHIES ..cvevvvvrere e v et s s 0 0 15 3,211,917
Industries des services gouvernementaux
Government service INAUSHes ... 0 0 0 0
Industries des services d'enseignement
Educational service industries ........ccoccniivnnninnn s cccienis 0 0 0 0
industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries.........c.cc.coveeveeeiveieceienee. 0 0 5 2,193,570
Industries de 'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 2 101,908 37 6,212,048
Autres industries de services
Other service INAUSIHeS ... 1 500,003 41 5,733,181
FOta] i et ee e 42 10,540,329 497 107,427,580

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant
Current Month

Cumul pour 'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
ALBERTA
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ... 1 119,249 68 13,903,068
Industries de la péche et du piegeage
Fishing & Trapping industries ...........cccocieninniininen, 0 0 0 0
industries de I'exploitation foresfiere et services forestiers
Logging & Forestry industries ... 2 234,497 11 827,900
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ............cceeinines 5 103,655,782 48 115,834,626
Industries manufacturiéres
Manufacturing iNdustiies ... e 3 2,426,705 55 19,648,527
Industries de la construction
Construction INQUSINIES..........c v vmrs e e 24 2,976,576 230 47,202,914
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries.............oeiiecnn, 16 2,984,738 149 15,983,942
industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ... 1 58,667 26 1,834,887
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries. ...vc.occiieevnreeniinin s 5 508,911 66 10,580,391
Industries du commerce de détail .
Retail trade industries .........ccccove v revinve e e, 24 2,170,010 256 41,654,627
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries . ......cccever i, 1 259,450 12 5,839,010
industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 5 1,035,918 49 15,165,021
Industries des services aux entreprises
Business service iNAUSTHES. ..o v, 13 1,432,810 125 34,864,528
Industries des services gouvernementaux
Government service INAUSHTIES ..ot e, 0 0 1 262,000
Industries des services d'enseighement
Educational service iNdustries ......c.cccccviiviniiriemninnvnienn e 0 0 3 123,276
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social Service INQUSIIES ........c.ccoerrorrerrriinierinrss 2 218,363 21 3,453,383
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 13 5,291,180 127 56,700,951
Autres industries de services
Other service iINdUSITEs ..........cccivniiin e 13 1,398,184 111 17,415,119
TOtaAL e e s e 128 125,771,040 1,358 401,294,170

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980}



Mois Courant

Current Month

Cumul pour 'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
COLOMBIE-BRITANNIQUE/BRITISH COLUMBIA
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service iNAUSHHES ..vevvevvrveeeiis e, 1 499,546 17 2,530,334
Industries de la péche et du pieégeage '
Fishing & Trapping industries ...............cceceveerieiiee e seveecens 0 0 1 119,000
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ..o, 6 600,271 59 5,577,656
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries.............ccoecveneneene. 1 49,651,143 5 76,958,937
Industries manufacturiéres
Manufacturing INAUSEAES ............c.covveeeeeece e s e e seeeeee e 4 176,963 106 38,090,630
Industries de la construction
Construction INAUSITIES........c.cooeeiiieieee e reee e s s seieeeseans 14 4,579,338 166 30,773,546
Industries du transport et de Ientreposage
Transportation & storage industries... e 8 2,794,901 92 17,439,807
Industries des communications et des services publICS
Communication & other utility industries ... 1 16,062 8 438,719
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industhies..........cc.occvveeeeeeccoinceiees 9 869,906 71 29,414,914
Industries du commerce de détail
Retail trade iNUSIES ..........couveeiiriinr e eeereeesrese s 13 3,275,748 161 55,493,163
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance iNdUSrigs .........ccceeveee e veveceeeeeresireens 3 3,967,508 16 19,048,818
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 4 502,716 20 28,064,025
Industries des services aux entreprises
Business Service iNdUSTHHES. ... evev e eeeevveeee e eeeerens 2 202,737 76 29,439,236
Industries des services gouvernementaux
Government service iINdustries ..........cccceeceiien e 0 0 10 1,001,773
Industries des services d'enseignement
Educational service industries .......c.cccecviviiiiiice s, 0 0 1 212,060
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries............ccievvcni e, 0] 0 12 1,910,867
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommeodation food & beverage service industries ......... 9 1,778,918 90 19,761,584
Autres industries de services
Other service iNduStries ..........coo i, 6 508,171 78 48,485,722
TOtAl e 81 69,423,926 987 404,760,791

* Tel que déclaré par les déblteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980}

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant
Current Month

Cumul pour l'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
TERRITOIRES DU NORD-OUEST/NORTHWEST TERRITORIES
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ...........cccoeeeeeee e, 0 0 v} 0
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries .........cccevenicceiiecin e, o] 0 0 o]
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ..........c..ocoovveeeisn e, ¢ 0 0 0
Industries des mines, carriéres et pwts de petrole
Mining, quarrying & oil well industries .. 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ...........cccco v cevcvri e, 0 0 0 0
Industries de la construction
Construction industries... . 0 0 3 518,261
Industries du transport et de I entreposage
Transportation & storage industries..........cccceevciecncnann, 0 0 0 ¢
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ..............ccocceeen. 0 0 0 0]
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries..........ccoceinviin e, 0 0 0 0
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ..., 0 0 2 1,149,324
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ........ ST 0 0 0 0
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 0 0
Industries des services aux entreprises
Business service industries.........ccveeininiiic i 0 0 0 0
Industries des services gouvernementaux
Government service industries ........coco v e nniccineens 0] 0 0 ¢]
Industries des services d‘enseignement
tducational service industries .. 0 0 0 0
Industries des services de soins sante et services sociaux
Health & social service industries...............ccoccevivrieveecnenns 0 0 0 0
Industries de 'hébergement et de [a restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 0] 0 2 296,968
Autres industries de services
Other service iNAUSHIBS ..........ccccoveeiecniiec e 0 0 0 0
TOAL .o e e e e s 0 0 7 1,964,553

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF {1980)
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Mois Courant

Current Month

Cumul pour I'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities;
YUKON
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries...............cec............ 0 0 0 0
industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries .............ccvecveviivinveccvcvnenen, 0 0 0 0
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ......c...cocvievrieeer i, 0 0 0 0
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries .................... Q 0 0 4]
Industries manufacturiéres
Manufacturing INdUSHries ... 0 0 0 0
Industries de la construction
Construction INAUSEHEs. ...........ee it 0 0 0 0
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries ..., 0 0 0 0
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ............c.ocoeeneeen. 0 0 ] 0
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries............cccooveeivi e, 0 4] 0 0
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ........c..occo e, 4] 0 0 0
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries .........oocecvevvvvic v, 0 0 0 0
Industries services immobiliers et agences d’assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 0 0
Industries des services aux entreprises
Business service industiies...........cccc v cvcicne e, 0 0 0 0
Industries des services gouvernementaux
Government service industries ..o, 0 0 0 0
industries des services d’enseignement
Educational service iNdustries .........cccceeiviiie e ivicni e 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries............cocev e, 0 ¢] 4] 0
Industries de 'hébergement et de la restauration
Accommeodation food & beverage service industries ......... 0 0] 0 0
Autres industries de services
Other service iNdustries ..........cccc v e 0 0 0 0
TOMl oot 0 0 0 0

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon ies groupes principaux du CAF (1580)

* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant Cumul pour l'année

Current Month Yearly-t:J Date
Nombre Passif Nombre Passif*
Number Liabiliges* Number Liabilities;
CANADA
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ..., 24 5,203,568 393 76,941,564
Industries de la-péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ... ., 8 201,535 217 8,339,745
Industries de P'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ..o, 12 1,508,054 165 21,380,974
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ..............occeiiiiniinn, 7 154,126,174 65 200,957,545
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries.........cc v 75 34,242 876 1,035 599,958,814
Industries de la construction
Construction iNdUSHTIES. ... e e 172 62,785,989 1,838 543,823,380
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage iNdusmies ..o i ieciinnne, 75 13,077,297 796 111,911,585
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ... 13 1,691,153 104 17,900,481
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries...........cccvivereiiinnen e 85 20,947,546 920 460,932,117
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ..........cccvininevinie e e 267 55,444,588 2,951 943,458,608
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ........ccoccceviicnieviiceniinneennens 15 757,790,699 165  2,234,139,044 **
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 27 26,661,627 412 522,197,668
Industries des services aux entreprises
Business service industries...........ccvvvee o 84 39,350,305 899 283,501,599
Industries des services gouvemnementaux
Government service iINAUSINES .........ovvcvinermrceereessnnnecainanans 1 3,887,974 24 7,274,816
Industries des services d'enseignement
Educational service industries ...........ccceev v, ] 412,694 29 ‘4,321,083
industries des services de soins santeé et services sociaux
Health & social service industries.......cc..ccccovciiiiinnnn 22 29,913,224 227 118,560,137
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 160 39,265,407 1,740 429,446,908
Autres industries de services
Other service industries ... 100 39,992,083 1,237 380,771,443
B e - | OO U U TR 1,153 1,287,502,798 13,217 6,965,817,509 b
. Ts::ﬁ:fé%?:ﬁ&ag:ﬁc%ﬁﬁ? CAF (1280) . ﬁ ;‘3?'318" n?gjgegbrg:;sas (1980)
1o paser de 580,206.1655 de Vark Hamnavoer Develcpment Limied e e A IoBinasa of York Harmover Develogmert Limitod
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"AILLITES
=T PROPOSITIONS

SIGNALEES EN NOVEMBRE 1992
SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS

BANKRUPTCIES
AND PROPOSALS
REPORTED IN NOVEMBER 1992
BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actif Passif
Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

.=N./NFLD.
T-JOHN'S 24 -] 4] 30 911,497 2,252,421
\UTRES/OTHERS 39 44 553,625 1,711,378
OTAL 63 11 0 74 1,465,122 3,963,799
|-E./N.S.
{ALIFAX 37 27 0 64 1,420,009 4,895,033
YDNEY 13 0 27 2,214,175 2,743,034
S YDNEY MINES 1 0 o} 1 800 16,445
WUTRES/OTHERS 77 32 0 109 4,695,218 7,270,325
'OTAL 133 68 0 201 8,330,202 14,924,837
P-E/P.EL
*HARLOTTETOWN 1 1 0 2 4,740 76,826
\WUTRES/OTHERS 3 0 3 66,945 57,925
'OTAL 1 0 5 71,685 134,751
{.-B./N.B.
‘REDERICTON 5 0 12 292,952 967,194
AONCTON 10 0 14 175,260 301,650
SAINT-JOHN 7 0 7 256,990 235,292
\UTRES/OTHERS 22 14 0 36 869,839 2,831,283
OTAL 44 25 0 €9 1,595,141 4,335,419
JUEBEC
JAIE-COMEAU 1 3 1 5 1,622,063 1,555,853
S HICOUTIMI-JONQUI ERE 19 5 1 25 8,365,636 1,787,015
JRUMMONDVILLE 13 2 0 15 123,703 264,792
SRANBY 14 6 0 20 429,655 £82,484
JULL/GATINEAU/AYLMER 85 14 0 89 3,023,754 6,831,742
JONTREAL 696 156 4 856 34 595,507 83,202,805
WEBEC 118 38 6 162 11,285,965 20,640,660
IMOUSKI 12 1 1 14 551,876 708,418
OUYN 11 0 a 11 162,175 388,008
SALILABERRY DE VALLEYFIELD 14 3 0 17 567,996 1,111,272
HAWINIGAN 7 5 1 13 7,229,527 27,057,740
HERBROOKE 17 7 0 24 566,952 1,178,492
SOREL 1 0 0 2,800 7,500
T-HYACINTHE 8 3 0 9 494,432 3,756,944
T-JEAN-SUR-RICHELIEU 15 1 0 16 538,935 707,806
T-JEROME 13 6 0 18 323,200 988,606
'HETFORD MINES 5 1 0 6 16,900 298,317
ROIS-RIVIERES 23 10 0 33 855,052 1,463,719
ICTORIAVILLE 12 4 0 16 194,440 422,740
\UTRES/OTHERS 440 148 7 595 32,084,555 62,574,729
"OTAL 1,522 413 21 1,956 103,435,122 215,629,730
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FAILLITES BANKRUPTCIES
ET PROPOSITIONS
SIGNALEES EN NOVEMBRE 1992

SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS

AND PROPOSALS
REPORTED IN NOVEMBER 1992
BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actif Passif
Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

ONTARIO
BARRIE 35 3 0 38 1,859,160 3,927,174
BELLEVILLE 6 0 0 6 30,551 165,480
BRANTFORD 20 2 0 22 544,726 2,411,814
BROCKVILLE 3 1 ¢ 4 14,500 306,490
CHATHAM 1 0 10 113,200 521,093
CORNWALL 8 0 0 8 100,000 274,094
GUELPH 14 0 1 15 151,600 359,788
HAMILTON 143 18 0 161 11,579,303 14,445,111
KINGSTON 24 1 3 28 758,478 1,396,948
KITCHENER 83 18 0 101 3,360,380 8,885,073
LONDON 83 12 1 66 1,232,275 3,247,833
MIDLAND 3 ] 3 38,250 81,104
NORTH BAY 10 0 16 73,683 23,318,802
ORILLIA 6 6 g 12 578,300 1,739,611
OSHAWA 45 7 0 52 3,273,113 5,376,857
OTTAWA 102 21 3 126 37,122,602 79,273,595
OWEN SQUND & 0 1 7 195,526 198,335
PETERBOROUGH 15 1 0 16 265,395 454,003
SARNIA 15 2 1 18 410,050 792,600
SAULT-STE-MARIE 25 0 0 25 572,333 761,092
ST-CATHARINES/NIAGARA 46 4 o 50 2,564,129 4,630,221
STRATFORD 6 o 0 6 47,470 83,317
SUDBURY 31 1 0 32 759,859 1,072,026
THUNDER BAY 10 2 2 14 96,893 588,865
TORONTO 803 142 15 960 64,002,585 865,053,852
TRENTON 4 0 o 4 101,801 225,244
WINDSOR a7 3 1 31 709,767 1,534,594
AUTRES/OTHERS 442 97 5 544 30,680,129 62,421,194
TOTAL 1,984 348 33 2,375 161,236,058 1,083,546,210
MANITOBA
WINNIPEG 187 23 1 211 6,994,669 14,014,751
AUTRES/OTHERS 58 13 1 72 2,697,468 3,594,646
TOTAL 245 36 2 283 5,692,137 17,609,397
SASKATCHEWAN
MOOSE JAW 0 6 181,600 178,040
PRINCE ALBERT 0 485,589 930,933
REGINA 30 10 0 40 1,894,787 3,634,916
SASKATOON 40 8 0 48 2,161,342 5,970,370
AUTRES/OTHERS 41 18 Q 59 2,228,162 4,892,360
TOTAL 120 42 0 162 6,951,480 15,606,619
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FAILLITES

ET PROPOSITIONS
SIGNALEES EN NOVEMBRE 1992
SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS

BANKRUPTCIES
AND PROPOSALS

REPORTED IN NOVEMBER 1992
BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actif Passit
Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

ALBERTA
CALGARY 190 41 1 232 8,180,996 114,999,988
ECMONTON 143 32 o 175 3,472,411 8,295,433
MEDICINE HAT 18 1 0 19 564,945 669,300
AUTRES/OTHERS 182 54 0 206 10,015,607 15,399,806
TOTAL 503 128 1 632 22,233,959 139,364,527
C.-B./B.C.
CHILLIWACK 2 0 4 49,113 81,881
COURTENAY 4 ¢ 0 4 7,700 202,114
KAMLOOPS 14 3 0 17 396,785 1,915,580
KELOWNA 16 3 o] 19 478,344 269,013
NANAIMO 16 1 o 17 29,825 247,353
PRINCE-GECRGE 13 1 ] 14 136,215 300,009
TERRACE 3 0 0 3 9,050 45,151
VANCOUVER 207 37 2 246 11,874,142 69,637,187
VERNON 6 0 o] 6 32,639 225,571
VICTORIA 53 0 57 194,381 1,502,389
AUTRES/OTHERS a9 30 3 132 3,240,308 9,086,497
TOTAL 433 81 5 519 16,448,502 84,212,755
T.N.-O./N.W.T.
TOTAL 1 o 0 1 1,500 72,698
YUKON
TOTAL o o o] v] o 0
CANADA
TOTAL 5,062 1,153 62 6,277 331,460,908  1,579,400,742
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PAIEMENT METHODIQUE DES DETTES (Partie X, Loi sur la failiite}
ORDERLY PAYMENT OF DEBTS (Part X, Bankruptcy Aci)

Rapport du mois de novembre 1992

Report for the month of
November 1892

Provinces participantes

Participating Provinces

Colombie- . lle du Prince-
Britannique Alberta Saskatchewan Manitoba Nouvelle-Ecosse Edouard
Prince Edward
British Columbia Alberta Saskatchewan Manitoba Nova Scotia Island

Total

Nombre total des ordennances de fusion

émises par la cour durant le mois ...

Total number of Consolidation Orders

made by the Court during the month...........

Montant versé a la cour durant le mois
relativement a toutes les ordonnances
de fusion..

Total amount pald lnto court on all

consolidation orders during the month..........

Montant distribué durant le mois aux
créanciers inscrits sous les ordonnances
de fusion.. .

Total amount dlstnbuted iao reglstered
creditors under all consolidation orders

during the monmth, ...

Nombre total de cas complétés ou
annulés durant le mois .

Total number of termmahons and

defautts during the month.......

N/A 14 N/A 0 59 4

N/A 127,760.34 NiA 1,400.00 372,238.00 12,809.47

N/A %] NA 1,980.00 375,230.00 1%}

N/A 19 N/A 0 40 %]

77

521,207.81

377,210.00
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STATISTIQUES

FAILLITES

STATISTICS
BANKRUPTCIES

ANALYSE COMPARATIVE DES FAILLITES DEPOSEES AU COURS DES MOIS DE DECEMBRE 1992 & 1991

COMPARATIVE ANALYSIS OF TOTAL BANKRUPTCIES FILED IN THE MONTHS OF DECEMBER 1992 & 1991

GENRE DE FAILLITES ET DONNEES CUMULATIVES
BANKRUPTCIES BY TYPE AND CUMULATIVE FIGURES

Mois Courant Cumul pour I'année
Current Mont‘h Yearly to dal:
Consommateur Aftaire Total Année pracedents Consommateur Affalre Total  Année précédenta
Consumer Business Total Pravious Year Censumer Business Totat Pravious Year
T.-N./Nfld. 31 15 46 (37) 647 170 817 (829)
N.-EJN.S. 100 45 145 (195) 1,849 829 2,678 {2,846)
IP.-E./P.E.I ) 2 1" {4) 53 a9 92 {78)
N.-B./N.B. 386 18 54 (56) 534 295 829 (754)
Québec 1,376 374 1,750 {1,639) 16,632 5,353 21,985 {23,536)
Ontario 2,104 381 2,485 (2.481) 27,178 4,240 31,418 {29,989)
Manitoba 189 27 226 (265} 2,542 339 2,881 {2.982)
Saskatchewan 102 30 132 (128) 1,560 527 2,087 {2,190)
Alberta 422 1o 523 {520) 5,938 1,466 7,404 (6,814)
C.-B/B.C. nz 62 379 {4186) 4,877 1,051 5,928 (5,734)
T.N.-O/NW.T. 0 1 1 (4) 12 8 20 (13)
Yukon 0 0 0 {0) 0 0 0 (®)
Canada 4,696 1,056 5,762 (5,745) 61,822 14,317 76,139 (75.773)
PROPOSITIONS PROPOSALS
Décembre 1992 Decermnber 1992
Mois courant Cumul pour I'annés
Currant monl-h Yearly to dai_e
T.-N./Nfld. 1 1
N.-E/N.S. 1 12
LP.-E/PEL 0 0
N.-B./N.B. 0 5
Québec 36 212
Ontario 86 74
Manitoba 12 30
Saskatchewan 2 2
Alberta 7 24
C.-B./B.C. 8 106
T.N-O/NW.T. 0 0
Yukon 0 0
Canada 153 1,133
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FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS DU MOIS DE DECEMBRE 1992, PAR PROVINCE, PAR GENRE
D'INDUSTRIE AVEC PASSIFS ET DONNEES CUMULATIVES

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE MONTH OF DECEMBER 1992, BY PROVINCE, BY TYPE OF
INDUSTRY WITH LIABILITIES AND CUMULATIVE FIGURES

Mois Courant

Current month

Cumul pour l'année

Yearly to date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
TERRE-NEUVE/NEWFOUNDLAND
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ............coccvvienane, 0 0 0 0
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ..............coccocviviinircr e 4 52,266 26 550,993
Industries de |'exploitation forestiére et services forestiers -‘
Logging & Forestry industries ...........cccoonvciniccnceinnn i, 0 0 1 29,400
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quartying & oil well industries ..........cc..ccccceenvirnnns 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing iIndustries .......c...covecee e ¥ 0 8 1,453,915
Industries de la construction
Construction INAUSHES...c.coice e e 2 41,526 32 40,770,179
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries............coiiv e, 0 0 14 597,550
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ...........c...ceeeenneee. 0 0 0 0
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries...........ccco v 0 8] 12 12,169,850
Industries du commerce de détail
Retail trade iINdUSTIES ..o e seee e eees e sererseernaeseans 4 417,330 31 8,846,361
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ........c..cccccecvveeriiericeeesenans 0 0 3 241,789
Industries services immobiliers et agences d’assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 4 63,685
Industries des services aux entreprises
Business service industiies.............ccoovevi i, 0 0 6 644,804
Industries des services gouvernementaux
Government service industries .............ocoecveeeiee i, 0 0 0 0
Industries des services d’enseignement
Educational service industries ...............ccveviveinieeiienniens 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries... 1 675,140 7 2,098,013
Industries de I'hébergement et de la restauratlon
Accommaodation food & beverage service industries ......... 2 53,993 16 1,064,154
Autres industries de services
Other service iNAUSHIES ..o 2 131,050 10 822,776
TOAL e e e s 15 1,371,305 170 69,353,469

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)



Mois Courant
Current Month

Cumul pour l'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities;
NOUVELLE-ECOSSE/NOVA SCOTIA
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries .........coceeviviiieennns 0 0 12 4,293,745
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ..........ccccee e veriecrevncnenens 5 115,659 179 5,942,540
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries .......ccccvieniinnn e conecrnnienn, 1 120,802 12 749,474
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries .........c.c.cccooceviennnes 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing iNdUSHIes .....cccccev e 4 145,726 34 20,229,591
Industries de la construction
Construction indUusties............ocvcenn e, 7 4,475,974 114 29,188,465
Industries du transport et de {'entreposage
Transportation & storage industries.........coveevvevvvccv e, 4 411,489 63 4,485,603
Industries des communicaticns et des services publics
Communication & other utility industries ........cccccecveeeennen, 2 16,297 11 819,067
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.......cccccivceveieee e 2 156,618 37 4,583,453
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ... 9 641,623 142 28,624,445
industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance INAUSHes ........ccovveveriric e, 0 0 10 4,573,965
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 1 45,307 24 4,281,763
Industries des services aux emtreprises
Business service iNdUSINES..........c..oveev s, 0 0 45 8,095,162
Industries des services gouvernementaux
Government service industries .......cccccccev e ceceneniene 1 76,161 1 76,161
Industries des services d'enseignement
Educational service industries .......ccccccceiviiiiicn e, 0 0 2 197,538
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries..........cccccco i 1 79,490 14 12,508,446
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommadation food & beverage service industries ......... 0 0 60 11,525,967
Autres industries de services -
Other service iNQUSTTIES ... v, 8 246,607 69 3,004,676
Lo 7 | OO SRRSO 45 6,531,753 829 143,180,061

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980}

43



Mois Courant
Current Month

Cumu! pour l'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
ILE DU PRINCE-EDOUARD/PRINCE EDWARD ISLAND
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ..........co.oceeevvveeennn, 0 0 2 332,579
Industries de la péche et du piegeage
Fishing & Trapping industries .............cccccovvverivnveeniiie s 2 83,874 7 322,554
Industries de I'exploitation forestiere et services foreshers
Logging & Forestry industries .............cccoceceerv e ieesionenn, 0 0 0 0
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ......c.cccceeeiiecniiennnn. 0 0 0 0]
Industries manufacturiéres '
Manufacturing iNdustries .......cceeecee e, 0 0 2 1,419,749
Industries de la construction
Construction iINUSEIES..........ccoveie e, 0 0 6 556,540
Industries du transport et de Pentreposage
Transportation & storage industries........cc e ceeninnen. 0 0 1 58,225
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ...........ocoovv e 0 0 1 171,568
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.........occiiievcn e, 0 0 0 0]
Industries du commerce de détalil
Retail trade industries .. ettt re e nen o 0 13 2,035,908
Industries des mtermedlalres fmanmers et des assurances
Finance & Insurance iNdustries ............cccocveieveevieeennnan, 0 0 o 0
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 0 0
Industries des services aux entreprises
Business service industries............cc.cccco e ivciicieciennene . 0 0 0 0
Industries des services gouvernementaux
Government service iNAUSHIES ........c....oceev v veesinniinns 0 0 0 0]
Industries des services d'enseignement
Educational service industries ..........cc.c.cevivveviv v, 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service iNQUSINES ........cccorvveeriieneesrienn 0 0 3 97,888
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 0 0 3 5,150,863
Autres industries de services
Other service iNAUSHIES ..o, 0 0 1 21,474
TOtAl .o e s s 2 83,874 39 10,167,348

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As dectared by Debtors
* As per SIC major groups {1980)



Mois Courant
Current Month

Cumul pour l'année

Y early to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilitiesg
NOUVEAU-BRUNSWICK/NEW BRUNSWICK
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries .........c.ccccceeceenneen, 0 0 5 444,067
Industries de la péche et du piegeage
Fishing & Trapping industries ..........cccvvvneivniinnnn s veennnnes 0 ] 9 1,212,625
Industries de 'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries.............cocevernceirenninninninnas 0] 0 5 421,108
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries............c...ccocoieernnne 0] 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing INAdUSIHes ... e 2 33,754 19 4,122,849
Industries de la construction
Construction iNdUSHHes. ...........cc. v veeer e e 2 113,673 45 5,723,622
Industries du transport et de Ventreposage
Transportation & storage industries...........cccoevcovrvccennnens 1 75,661 23 1,601,865
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ............................ 2 74,036 4 139,361
Industries du commerce de gros
Wholesale trade indUSHries........ccovivviiiiire e 0 0 29 2,568,366
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ... e e 5 515,465 63 15,103,087
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ......cocceeere e, 0 0 4 127,057
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 1 46,636 15 1,886,094
Industries des services aux entreprises
Business service indUstries..........cccoccivenv e cren e, 1 28,940 10 370,717
Industries des services gouvernementaux
Government service iNdustries ..o 0 0 0 0
Industries des services d'enseignement
Educational service industries .........cccoce oo sinnnnnes 4} 0 1 14,500
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service iNdustries........c...cocivvcrnneniniiinns 0 0 6 1,267,199
Industries de Phébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 2 72,718 32 6,843,640
Autres industries de services
Other service INdUSIES ... e e e 2 404,423 25 2,852,426
TOUAL .....cvoviee e e cere s e rerr e e ey s e et 18 1,365,306 295 44,598,583

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)
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Mais Courant Cumul pour l'année

Current Month Yearly:a Date
Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
QUEBEC
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries BT 7 4,356,580 73 17,087,940
Industries de la péche et du piegeage
Fishing & Trapping industries ..........ccceeivvrvivenienniiiores 0 0 4 409,297
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ... e e, 6 1,401,053 73 9,089,811
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ...............coccoevieveeee, 0 0 6 6,603,770
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ... v s 39 28,135,356 523 358,001,287
Industries de la construction
Construction iNAUSTTIES.......cco e ciirieici e e e 51 11,863,495 595 154,369,076
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries.........c....ccvvveccnicinnnns 20 1,960,392 228 29,337,840
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries .............ccc.ccvenee 1 66,738 24 3,789,535
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries............ccovvvveeiivieinn e 24 49,033,276 460 283,066,670
Industries du commerce de détail
Retail trade iNAUSHTES .....oveeveiiiii s ereevereseceessne s eesan 98 9,752,067 1,311 312,995,530
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance iNdustries ..............ccooevievireinnnesierennns 0 0 31  1,381,450,035
Industries services immabiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 12 7,908,359 162 181,211,594
Industries des services aux entreprises
Business service iNdUsties..............coco v ieciiieeeeesens 21 3,157,107 312 115,745,463
Industries des services gouvernementaux
Government service INdUSHES ...vovccevvvveecccereevervee v 0 0 8 3,135,688
Industries des services d'enseignement
Educational service iNduSITes ...........ccccv e ieeeeeeeierveersenens 1 82,700 9 519,984
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries...........occovveeveeneiieee e 8 1,898,479 104 25,537,681
Industries de I'hnébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 54 9,314,483 857 150,383,042
Autres industries de services
Other Service INAUSITIES ...ccoviiecceer e eevresveer s resrsssensesressaeesses 32 6,336,693 573 168,785,218
L7 | OO R 374 135,266,778 5,353 3,201,519,461
* Tel que déclaré par les débiteurs * As declared by Debtors
* Selon les groupes principaux du CAF (1980) * As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant

Current Month

Cumul pour 'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabiliges* Number Liabilitiesg
ONTARIO
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ........cccocceeeeienneeenn, 4 902,391 29 7.261,025
industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ...........ccoccovv e ecveecv e, 1 187,113 3 221,648
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ...........ccocevver e vne e 0 0 10 6,005,736
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries..........c..ccccovicciiinnnnn 0 0 3 312,211
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries .............ccccrveeecceiic e 27 23,427,644 326 205,195,836
Industries de la construction
Construction industries...........cooviciiiinieecce e 48 12,832,531 696 254,432,073
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries..........occev e, 19 3,705,279 239 45,058,347
Industries des communications et des services publics
Communication & other ufility industries ..........cccceeeeenee 6 538,431 35 10,912,325
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries...........cccee i, 27 6,941,200 277 169,803,625
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ..., 79 16,639,167 976 412,664,033
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ..o, 4 4,754,634 88 814,678,072
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 13 5,522,447 134 272,895,218
Industries des services aux entreprises
Business service iNdustries. ..o, 38 11,098,911 362 105,170,948
Industries des services gouvernementaux
Government service iNQUSINEs ...........cccceveiecvie e 0 0 5 5,360,313
Industries des services d'enseignement
Educational service industries .............ccooveiviniieinin s 2 340,060 16 3,676,485
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries............cccccecciieevccciiinenn, 8 2,247,270 72 72,942,149
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 61 67,256,782 565 231,390,911
Autres industries de services
Other service INAUSHTIBS ......ccccoi i 44 7,453,082 404 154,851,943
TOMAL .ot e ee s st s et ns 381 163,846,942 4,240 2,772,832,898

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980}

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant Cumul pour Fannée

Current_Month Year}y*t—o Date
Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabiliges* Number Liabilitiesg
MANITOBA
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & refated service industries ..............c.e.c v, 3 183,877 15 1,127,269
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries .............cceoe e, 0 0 0 0
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ..., 0 0 0 0
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries.................cccoeeveee.. 0 0 2 428,752
Industries manufacturieres
Manufacturing industries ............ceeviviiee v 4 247,273 21 5,604,564
Industries de la construction
Construction industries..............ccoeeveiviieececrcv e e 1 79,746 42 5,490,527
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries...........ccocvvee v 1 175,490 16 2,008,581
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries .............cco..c.c...... 0 0 2 317,903
industries du commerce de gros
Wholesale trade industries......cc.ocoveeeiviiveeer e, 0 0 18 4,949 989
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ............c.cc e 11 773,955 84 77,958,756
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ........c.ccoo e veeveeeeecie s 0 0 2 7,477,203
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 1 110,300 23 18,223,482
Industries des services aux entreprises
Business service iINdUSHIES.........coooeveveve e sercceaene s 2 239,339 14 2,336,055
Industries des services gouvernementaux
Government service iINAUSTREs ...........c.cceecev v, 0 0 0 0
Industries des services d'enseighement
Educational service industries ...........c.ccccveviee e, 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service iNdustries.........ccocccvveeeeiveeveeecivecns 0 0 3 3,151,351
Industries de I'hébergement et de fa restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 0 0 67 10,203,793
Autres industries de services
Other service iINAUSINBS ........ccoveiieiieeiieciiee e 4 163,653 30 3,002,563
TOAl i s 27 1,973,633 339 142,280,788
* Tel que déclaré par les débiteurs * As declared by Debtors
* Selon les groupes principaux du CAF (1980) * As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant

Current Month

Cumul pour I'année

Yearly to Date

Nombre Passit* Nombre Passif*
Number Liabiliges' Number Liabilitiesg
SASKATCHEWAN
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries .............ccceovunnin.. 7 950,311 195 36,502,645
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ..........cc.ccooecevvviveeeiie i, 0 0 0 0
Industries de 'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries..............ccccvveeiiiceiinerinn e, 0 0 1 201,744
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ...............cccccevnnrinee. 0 0 1 819,249
Industries manufacturiéres
Manufacturing iINdustries ...........cccceeeveer e 3 790,920 29 14,144,495
Industries de la construction
Construction industries..............coee e 1 44,344 24 7,715,312
Industries du transport et de 'entreposage
Transportation & storage industries..........cocv e 0 0 16 1,768,136
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries .............c.cocoeveneee 0 0 4 172,618
Industries du commerce de gros :
Wholesale trade industries..........cccieccr e 3 41,491 5 882,104
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ..........cccvvivvivii e, 9 2,428,935 128 25,069,123
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance iNdusSries .....cc..covvvvi e veecreene e 0 0 3 4,406,686
Industries services immabiliets et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 14 2,650,753
Industries des services aux entreprises
BUSINESS SerVICe INAUSIIES........cocoirev e e e enseeeeraneeeas 2 75,000 17 3,286,917
Industries des services gouvernementaux
Government service iNdUstries ... 0 0 0 0
Industries des services d'enseignement
Educational service industries ........c.cccocvcvievieiiveen e, 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service indUStries.......ccoooveeveev e vcciinieee s 2 144,000 7 2,337,570
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 3 882,085 40 7,094,133
Autres industries de services
Qther service INAUSHIES ... e 2 393,652 43 6,126,833
TOUAL et s e et e s 30 5,750,738 527 113,178,318

* Tel que décilaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF {1980)

* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant

Current Manth

Cumuil pour 'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilities*
ALBERTA
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ..., 5 1,462,793 73 15,365,861
industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ... e 0 0 0 0
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ..........c.ooeviinienicie, 1 38,792 12 866,692
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries .............ccoe i 1 109,500 50 116,244,126
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ...........ccoocoer e, 6 3,855,189 62 24,836,946
Industries de la construction
Construction industries..........ccceevveeiineneenn, 24 3,659,979 255 50,863,594
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries............cooceiiinnininnnen, 11 1,260,632 160 17,244,574
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ..........ccoccceeeven 1 74,316 27 1,909,203
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.......cccvveev i iveirnvever s 4 1,574,523 71 14,489,176
Industries du commerce de détail
Retail trade iNdUSITIES ..o e e 20 2,671,250 277 44,491,283
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ..., 0 0 13 6,175,010
Industries services immobiliers et agences d’assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 2 311,560 51 15,476,581
Industries des services aux entreprises
Business service industries.........cccoovevevvieneeciinninnne N 4 713,400 130 35,667,928
Industries des services gouvernementaux
Government service industries ......cccoccc e, 0 0 1 262,000
Industries des services d'ehseignement
Educational service industries ........ococcvvn i, 2 45,483 5 168,759
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries...........cocccoiineniinn e, 0 0 21 3,453,383
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 6 2,765,527 133 59,466,478
Autres industries de services
Other service iNdustries ........cc.cccveiiien i, 14 1,320,053 125 18,735,172
TOtal .. e 101 19,862,997 1,466 425,717,066

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF {1980)
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* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)



Mois Courant

Cumul pour ['année

Currenﬁ/lonth YearlyTr-; Date
Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabiliges* Number Liabilitiesg
COLOMBIE-BRITANNIQUE/BRITISH COLUMBIA
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries .......cccoeveeiieiienne, 0 0 17 2,530,334
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industiies .. v 1 25,000 2 144,000
Industries de I'exploitation forestlere et services foreshers
Logging & Farestry industries ... i 4 616,523 65 6,554,795
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ..........cccceiieeinn 0 0 5 76,958,937
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries .............ccccoveen i 5 1,136,505 111 39,227,135
Industries de la construction
Construction INAUSIIES. ..o e 14 861,463 180 31,635,009
Industries du transpert et de 'entreposage
Transportation & storage industries............ooccvvvviinnnnnens 6 547,593 98 17,987,400
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ..............ccceennnn 0 0 8 438,719
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.........cooeev i 4 834,867 75 30,249,781
Industries du commerce de détail
Retail trade industries ...........ccoocciiiicvcnccr e 4 178,203 165 55,671,366
Industties des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ..o 3 11,380,172 19 30,428,990
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 3 1,895,431 23 29,959,456
Industries des services aux entreprises
Business service iNdUSHIES.......cciveevviiiee et teeereieees 4 441,329 80 29,880,565
Industries des services gouvernementaux
Government service industries ..o O 0 10 1,001,773
Industries des services d‘enseignement
Educational service industries .. . Q Q 1 212,060
Industries des services de soins sante et services sociaux
Health & social service industries........ccccceeccvv v 0 0 12 1,910,867
Industries de 'hébergement et de la restauration
Accommaodation food & beverage service industries ......... 9 1,197,871 99 20,959,455
Autres industries de services
Other service INQUSINES ......veeevrieeeeriiieee v e 5 25,093,998 81 73,579,720
TOHAL .ottt e 62 44,208,955 1,051 449,330,362

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups {1980}
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Mois Courant

Current Month

Cumul pour 'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabiliges* Number Liabilities;|r
TERRITOIRES DU NORD-OUEST/NORTHWEST TERRITORIES
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ..., 0 0 0 0
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries ..........ceuv v ieeecveccisinin e 0 0 0 0
industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industiies ...........ccooveeiniiennninncincn, 1 88,683 1 88,683
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ..........ccccoevvveiennrnnn. 0 0 0 0
Industries manufacturieres
Manufacturing iIndustries ..........ccecciciininiicnne o, 0 0 0 0
Industries de la construction
Construction industries. ........ccocc i, 0 0 3 518,261
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries............ccoecceiivier e, 0 0 0 0
industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ...........ccccoeveeeen. 0 0 0 0
industries du commetrce de gros
Whalesale trade industries..........c.coonreci i seenniiennen, 0 0 o] 0
Industries du commerce de détail
Retail trade iNdUSHHES ..o e e e 0 0 2 1,149,324
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ..........ccoccooveveecinninenen, 0 0 0 0
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 0 0
Industries des services aux entreprises
Business service industries............ccoovv v, 0 0 0 0
Industries des services gouvernementaux
Government service INAUSHIES .........ccvv v 0 0 0 V]
Industries des services d’enseignement
Educational service industries ............ccoocciiinciecnccnnnn, 0 0 0 0
Industries des services de scins santé et services sociaux
Health & social service industries...........cccec v 0 0 0 0
Industries de Y'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 0 0 2 296,968
Autres industries de services
Other service iINdUSHes ..........ccvvvveeeereie e 0 0 0 0
TOE e e e e 1 - 88,683 8 2,053,236

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF {1980)
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* As per SIC major groups (1980)



Mois Courant

Current Month

Cumul pour l'année

Yearly to Date

Nombre Passif* Nambre Passif*
Number Liabilities* Number Liabilitles$'
YUKON
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ............cccccvieeennnnn 0 0 0 0
Industries de la péche et du piegeage
Fishing & Trapping industries ..........cccovmviiecen e s e, 0] 0 0 0
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ... 0 0 0 0
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ... 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ..., 0 0 0 0
Industries de la construction
Construction indUStries. .........ovvvee i e 0 ¢] 0 1]
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries. ... G 0 0 0
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries ... 0 0 0 0
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries. .....ccccov v ecivii i 0 0 0 0]
Industries du commerce de détail
Retail trade iNdUuStries ... 0 0 0 0
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ..........ccoomicnnienninnn, 0 0 0 0
industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries ... 0 0 0 0
Industries des services aux entreprises
Business service industries............cocvvrccnnin e, 0 o 0 0
Industries des services gouvernementaux
Government service iINdUSHres ..., 0 0 0 0
Industries des services d'enseignement
Educational service industries ..........occecccnvie e 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries...........cccoccivriiiininnn, 0 0 0 0
Industries de hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 0 0 0 0
Autres industries de services
Other service iINdUSITES ... s 0 0 0 0
TOMA oo e e s s 0 0] 0 0

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)
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Mois Courant

Current Month

Cumui pour Fannée

Yearly to Date

Nombre Passif* Nombre Passif*
Number Liabiliges‘ Number Liabilities*
CANADA
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries ............o..ocuvvvvnen, 26 7,855,952 421 84,945,465
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries .........ccoccovmvniciiccenn s, 13 463,912 230 8,803,657
industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ...........ccocvvveeiececiieviiie, 13 2,265,853 180 24,007,443
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries ..........c..ccvveiiienene. 1 109,500 67 201,367,045
Industries manufacturiéres
Manufacturing iIndUSHIES ... a0 57,772,367 1,135 674,236,367
Industries de la construction
Construction INAUSITES. ... ver e ens 150 33,972,731 1,992 581,262,958
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries... e 62 8,136,536 858 120,048,121
Industries des communications et des services publlcs
Communication & other utility industries ...........c.ceeevenn oo 12 769,818 116 18,670,299
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.............ccco e ceee v, 62 58,581,975 984 522,763,014
Industries du commerce de détail
Retail trade indUSTHES .............ooiieiiee i veeeresr e e e etre e 239 34,017,995 3,192 984,609,218
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries ...........coeeerv i iciinieen e, 7 16,134,806 173 2,249,558,807
Industries services immobiliers et agences d’assurances -
Real estate operations & insurance agencies industries ... 33 15,840,040 450 526,648,626
Industries des services aux entreprises
Business service iNdUstries.....cc...ooceeeevinniicis e 72 15,754,026 976 301,198,559
Industries des services gouvernementaux
Government service iNdUSLIES .........ccoeniiieeeeenenre s 1 76,161 25 9,835,935
Industries des services d’enseignement
Educational service industries ............occccvciviorneerneeens 5 468,243 34 4,789,326
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries...........c.cooovv e veeee, 20 5,044,379 249 125,304,547
industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries ......... 137 81,543,459 1,874 504,379,404
Autres industries de services
Other service INAUSIIBS .......ocovv v rvsre e e ssseesresresees 113 41,543,211 1,361 431,782,801
TOAl .o e et e 1,056 380,350,964 14,317 7,374,211,590

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1680)
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* As declared by Debtors
* As per SIC major groups {1980)



FAILLITES BANKRUPTCIES

ET PROPOSITIONS AND PROPOSALS

SIGNALEES EN DECEMBRE 1992

REPORTED IN DECEMBER 1992

SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actif Passif
Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

T.-N./NFLD.
ST-JOHN'S 13 7 0 20 1,502,300 1,998,864
AUTRES/OTHERS 18 8 1 27 130,505 557,815
TOTAL 31 15 1 47 1,632,805 2,556,679
N.-E/N.S.
HALIFAX 52 18 1 71 3,217,980 5,368,432
SYDNEY 9 0 9 230,100 328,392
SYDNEY MINES 2 i 0 3 68,850 42,456
AUTRES/OTHERS 37 26 a 63 2,093,859 4,182,215
TOTAL 100 45 1 146 5,610,789 9,921,485
I.P.-E./P.E.L.
CHARLOTTETOWN 4 0 8,567 147,234
AUTRES/OTHERS 5 2 ¢ 140,713 329,815
TOTAL 3 0 " 149,280 477,049
N.-B./N.B. '
FREDERICTON 1 0 4 186,995 492,495
MONCTON 0 10 321,189 401,429
SAINT-JOHN 3 0 5 8,900 83,488
AUTRES/OTHERS 25 10 0 35 887,805 1,515,436
TOTAL 36 18 0 54 1,404,889 2,492,848
QUEBEC
BAIE-COMEAU 1 o} 0 1 100 8,423
CHICOUTIMI-JONQUIERE 18 5 0 23 1,064,436 1,520,537
DRUMMONDVILLE 7 1 0 8 107,225 418,534
GRANBY 14 10 o 24 549,340 782,247
HULL/GATINEAU/AYLMER 77 12 4 a3 2,463,410 5,334,460
MONTREAL . 621 134 16 771 52,282,055 111,668,667
QUEBEC 108 26 3 135 6,142,725 13,216,225
RIMOUSKI 8 2 0 10 165,226 1,307,016
ROUYN 4 o 5 1,278,336 1,259,505
SALLABERRAY DE VALLEYFIELD 8 2 0 8 161,757 484,056
SHAWINIGAN 5 4 0 g 275,400 454,615
SHERBROOKE 1 6 1 18 354,629 751,612
SOREL 5 2 o} 7 10,820 305,955
ST-HYACINTHE 10 3 o} 13 737,188 917,062
ST-JEAN-SUR-RICHELIEY 11 4 0 1% 617,706 848,747
ST-JEROME 16 1 0 17 164,050 493,859
THETFORD MINES 8 3 0 11 185,794 629,937
TROIS-RIVIERES 28 3 1 32 261,013 1,180,622
VICTORIAVILLE 6 4 0 10 203,123 555,759
AUTRES/OTHERS 414 151 11 578 32,100,428 53,910,951
TOTAL 1,376 374 36 1,786 99,124,759 196,028,789
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FAILLITES
ET PROPOSITIONS

SIGNALEES EN DECEMBRE 1992
SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS

BANKRUPTCIES
AND PROPOSALS
REPORTED IN DECEMBER 1992
BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propasitions Total Actif Passif
Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

ONTARIO
BARRIE 27 14 0 41 1,742,230 4,468,874
BELLEVILLE 5 2 o 7 464,203 1,087,735
BRANTFORD 14 4 0 18 863,540 1,178,016
BROCKVILLE 7 0 0 500,900 359,613
CHATHAM 4 1 146,500 371,229
CORNWALL 0 L 79,450 139,697
GUELPH 23 1 4 28 1,296,094 1,814,380
HAMILTCN 154 17 8 179 6,399,060 13,691,658
KINGSTON 38 1 7 46 1,991,341 2,751,941
KITCHENER 99 17 2 118 5,094,755 8,343,629
LONDCN 50 7 65 1,477,137 2,787,787
MIDLAND 4 1 0 5 110,450 312932
NORTH BAY 22 4 0 26 911,194 1,432,873
ORILLIA 5 0 7 139,335 434,225
OSHAWA 79 10 0 89 5,251,832 8,306,929
OTTAWA 138 14 4 156 6,765,098 10,573,850
OWEN SOUND 5 0 & 355,668 610,048
PETERBOROUGH 24 7 0 3 1,160,542 1,969,937
SARNIA 15 2 18 714,745 501,389
SAULT-STE-MARIE 13 0 0 13 15,001 638,687
ST-CATHARINES/NIAGARA 55 10 2 67 4,929,531 8,796,758
STRATFORD 3 o] ¢ 3 7.975 37,595
SUDBURY 33 3 0 36 150,584 1,020,831
THUNDER BAY 4 0 & 39,523 463,810
TORONTO 769 150 24 943 47,567,163 174,683,597
TRENTON 2 1 0 3 334,600 1,398,927
WINDSOR 29 3 32 1,707,725 5,790,518
AUTRES/QOTHERS 479 104 24 6807 34,094,010 60,563,282
TOTAL 2,104 381 86 2,571 124,340,486 314,530,748
MANITOBA _
WINNIPEG 145 17 171 5,650,722 6,882,877
AUTRES/OTHERS 54 10 67 2,106,421 3,146,685
TOTAL 198 27 12 238 7,657,143 10,029,562
SASKATCHEWAN
MOOSE yaw 0 0 9,500 74,054
PRINCE ALBERT 2 Q g 2 1,230 18,507
REGINA 24 1 0 25 678,510 1,191,430
SASKATOON 41 5 0 46 1,009,480 2,177,943
AUTRES/QOTHERS 34 24 2 60 3,680,529 7,021,223
TOTAL 102 30 2 134 5,379,249 10,483,157
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FAILLITES

ET PROPOSITIONS
SIGNALEES EN DECEMBRE 1992
SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS

BANKRUPTCIES
AND PROPOSALS

REPORTED IN DECEMBER 1992
BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actit Passit
Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

ALBERTA
CALGARY 182 24 7 213 5,835,800 12,181,177
EDMONTON 11 30 o] 141 4,776,431 6,038,444
MEDICINE HAT 8 0 s} 8 80,770 120,721
AUTRES/OTHERS 121 47 0 168 9,371,274 14,417,257
TOTAL 422 101 7 530 20,064,275 32,707,599
C.-B./B.C.
CHILLIWACK 4 2 s} 6 89,959 103,719
COURTENAY 1 0 0 1 3,655 125,939
KAMLOOPS 4 1 0 108,065 138,098
KELOWNA 11 1 0 12 220,781 572,464
NANAIMO 4 1 o 5 11,678 140,821
PRINCE-GEORGE 6 1 45,100 327,680
TERRACE 2 0 2 4,365 26,405
VANCOUVER 192 H 2 225 20,702,002 49,451,778
VERNON 3 1 0 4 16,334 133,212
VICTORIA 20 5 ] 25 83,449 1,365,718
AUTRES/OTHERS 70 18 5 93 1,183,749 3,854,056
TOTAL 317 62 8 387 22,469,137 56,239,890
T.N-O./N.W.T.
TOTAL o 1 [s] 1 35,050 88,683
YUKON
TOTAL o 0 0 o] 0 0
CANADA
TOTAL 4,696 1,056 153 5,805 287,867,862 635,556,499
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FAILLITES ET PROPOSITIONS

SIGNALEES AU COURS

DE L’ANNEE 1992

SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS

BANKRUPTCIES AND PROPOSALS
REPORTED FOR THE
YEAR 1992

BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actif Passit
Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

T.-N./NFL.D.
ST-JOHN'S 219 60 0 279 11,115,527 26,139,220
AUTRES/OTHERS 428 110 539 30,572,440 58,081,141
TOTAL 647 170 i 818 41,687 967 84,220,361
N.-E/N.S.
HALIFAX 693 299 6 998 48,421,163 93,838,382
SYDNEY 189 55 3 247 6,680,754 11,316,421
SYDNEY MINES 34 12 0 46 1,844,354 1,727,399
AUTRES/OCTHERS 933 463 3 1,399 52,792,623 96,783,365
TOTAL 1,849 829 12 2,690 109,738,894 203,665,567
1.P.-E./P.EL
CHARLOTTETOWN 22 9 0 31 381,049 1,298,210
AUTRES/OTHERS 3 30 0 61 5,464,686 10,500,461
TOTAL 53 39 0 92 5,845,735 11,798,671
N.-B./N.B.
FREDERICTON 48 22 2 72 1,143,873 3,303,649
MONCTON 104 65 1 170 9,367,682 16,219,612
SAINT-JOHN 77 25 0 102 3,041,813 7,273,977
AUTRES/OTHERS 305 183 2 490 18,504,058 36,767,067
TOTAL 534 295 5 834 32,057,426 63,564,305
QUEBEC
BAIE-COMEAU 23 g 1 33 2,314,537 2,578,815
CHICOUTIMI-JONQUIERE 256 114 5 375 46,622,412 58,441,787
DRUMMONDVILLE 124 39 2 165 14,254,208 24,584,936
GRANBY 208 65 0 273 8,112,635 14,071,983
HULL/GATINEAU/AYLMER 1,068 158 27 1,253 31,428,632 74 476,768
MONTREAL 7,396 2,003 54 9,453 595,854,667 1,374,035,161
QUEBEC 1,298 460 42 1,800 241,738,946 335,220,837
RIMOUSKI 119 32 3 154 4,069,157 7,189,961
ROUYN 76 14 0 90 3,330,934 5,247,799
SALLABERRY DE VALLEYFIELD 93 34 o 127 5,192,950 10,121,158
SHAWINIGAN 88 46 2 137 13,436,072 46,294,403
SHERBROOKE 201 a7 2 290 7,729,215 16,192,179
SOREL 72 22 0 94 1,873,735 7.523,612
ST-HYACINTHE 88 29 1 118 5,007,791 15,102,147
ST-JEAN-SUR-RICHELIEU 167 37 1 205 3,592,247 13,191,455
ST-JEROME 153 52 1 206 9,280,872 17,515,084
THETFORD MINES 80 21 2 73 3,339,897 7,300,292
TROIS-RIVIERES 241 123 2 366 13,295,852 30,687,343
VICTORIAVILLE 83 56 2 141 3,560,696 8,053,313
AUTRES/OTHERS 4,827 1,852 65 6,844 450,321,510 2,198,865 522
TOTAL 16,632 5,353 212 22,197 1,464,756,965 4,266,794,555
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FAILLITES ET PROPOSITIONS
SIGNALEES AU COURS

BANKRUPTCIES AND PROPOSALS
REPORTED FOR THE

DE L’ANNEE 1992 YEAR 1992
SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actif Passif

Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

ONTARIO
BARRIE 395 75 1 471 19,564,586 67,295,122
BELLEVILLE 113 22 8 143 2,544,544 7,437,892
BRANTFORD 248 61 0 309 14,235,094 24,221,604
BROCKVILLE 47 10 0 57 1,142,095 2,158,967
CHATHAM 107 20 1 128 2,000,536 5,038,404
CORNWALL 138 17 1 153 3,535,671 7,010,828
GUELPH 173 15 19 207 7,471,300 14,157,135
HAMILTQON 1,504 2o 25 1,730 98,222,424 182,115,554
KINGSTCN az7 48 65 440 12,928,677 32,647,527
KITCHENER 850 181 17 1,048 49,050,921 113,683,513
| ONDON 751 129 39 919 22,604 672 39,913,854
MIDLAND 58 7 o] 65 2,167,412 4,070,371
NORTH BAY 253 33 286 6,611,565 41,219,619
ORILLIA 82 31 123 3,703,066 13,216,723
OSHAWA 801 95 20 916 59,457,242 108,367,672
QTTAWA 1,481 293 73 1,847 86,538,851 225,888,540
CWEN SOUND 45 10 1 56 2,227,810 3,034,471
PETERBOROQUGH 264 38 1 303 12,652,423 41,330,026
SARNIA 181 24 6 211 6.754.8286 10,531,658
SAULT-STE-MARIE 242 11 0 253 3,189,302 8,944,173
ST-CATHARINES/MNIAGARA 715 97 5 817 34,921,647 62,039,851
STRATFORD 44 8 0 52 958,980 1,890,166
SUDBURY 418 23 1 442 8,423,575 16,771,078
THUNDER BAY 112 15 18 145 2,076,314 8,920,049
TORCNTO 11,017 1,633 295 12,845 974,620,488 2,954,672,529
TRENTON 71 10 6 87 1,354,765 4,160,824
NINDSOR 405 53 10 468 15,319,385 33,715,290
AUTRES/OTHERS 6,329 1,180 129 7,638 385,359,905 732,838,444
FOTAL 27,178 4,240 741 32,159 1,839,638,056  4,767,301,885
MANITOBA
NINNIPEG 1,914 212 18 2,144 111,369,630 203,340,297
AUTRES/OTHERS 628 127 12 767 21,399,223 32,705,800
FOTAL 2,542 339 30 2,911 132,768,853 236,047,097
SASKATCHEWAN
MOOSE JAW 87 20 0 87 2,543,743 5,585,044
*RINCE ALBERT 62 16 0 78 1,908,103 5,083,522
AEGINA 435 71 0 506 18,049,044 37,205,380
SASKATOON 500 100 0 600 25,264,657 47,783,150
\UTRES/OTHERS 496 320 2 818 39,757,645 86,711,097
[OTAL 1,560 827 2 2,089 87,523,192 182,378,193
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FAILLITES ET PROPOSITIONS

2 BANKRUPTCIES AND PROPOSALS
SIGNALEES AU COURS

REPORTED FOR THE

DE L’ANNEE 1992 YEAR 1992
SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS BY MAJOR URBAN CENTERS

Censommateur Affaire Propositions Total Actif Passif

Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

ALBERTA
CALGARY 2,415 437 12 2,864 118,191 282 335,222,952
EDMONTON 1,624 403 1 2,028 69,299,879 113,561,322
MEDICINE HAT 147 36 0 183 5,767,431 7,435,228
AUTRES/OTHERS 1,752 580 1 2,353 107,230,200 172,112,505
TOTAL 5,938 1,466 24 7,428 300,508,792 628,332,007
C.-B./B.C.
CHILLIWACK 64 1 0 75 920,857 2,545,134
COURTENAY 43 13 0 56 608,355 2,856,704
KAMLOOPS 123 24 1 148 2,408,210 8,434,943
KELOWNA 161 46 2 209 2,706,696 9,061,764
NANAIMO 113 21 0 134 666,745 5,109,173
PRINCE-GEORGE 155 28 1 184 2,211,359 20,940,971
TERRACE 29 6 0 35 373,345 2,156,404
VANCOUVER 2,534 478 77 3,089 102,030,087 437,865,756
VERNON 31 17 0 48 1,309,833 3,270,421
VICTORIA 465 72 541 4,752,995 26,375,248
AUTRES/OTHERS 1,159 335 21 1,518 30,515,575 127,129,889
TOTAL 4,877 1,051 106 6,034 148,504,057 645,746,407
T.N.-O./NW.T,
TOTAL 12 8 0 20 2,715,048 3,274,596
YUKON
TOTAL 0 0 c 0 0 o
CANADA
TbTAL 61,822 14,317 1,133 77272 4,1665,744,985 11,093,123,644
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PAIEMENT METHODIQUE DES DETTES (Partie X, Loi sur la faillite)
ORDERLY PAYMENT OF DEBTS (Part X, Bankruptcy Act)

Rapport du mois de décembre 1992
Report for the month of
December 1992

Provinces participantes

Participating Provinces

Colombie-
Britannique

British Columbia

Alberta

Ajberta

Saskatchewan Manitoba Nouvelle-Ecosse

Saskatchewan Manitocba Nova Scotia

lle Eiu Prince-
Edouard
Prince Edward
{sland

Total

Nombre total des ordonnances de fusion

émises par la cour durant i mois ...

Total number of Consclidation Orders

made by the Court during the month............

Montant versé & la cour durant le mois
relativement & toutes les ordonnances
de fusion .. -

Total amount pald mto court on all

consolidation orders during the month ...........

Montant distribué durant le mois aux
créanciers insctits sous les ordonnances
de fusion .. .

Total amount dtstnbuted to reglstered
creditors under all consolidation orders

during the month........occnn

Nombre total de cas complétés ou
annulés durant le mois .

Total number of termmahons and
defaults during the month. ..o

N/A

N/A

N/A

N/A

20

132,379.58

260,139.92

17

52,179.95 168,698.98 372,238.00

107,428.53 190,626.46 334,156.00

29,362.52

68,572.46

116

754,860.03

960,923.37
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INTRODUCTION

Le présent sommaire des statistiques annuelies renferme les
totalisations statistiques pour 1992, |l serait bon, & cet égard, de revoir
brievement les définitions pertinentes, certains caveats relativement
aux sources de certaines données et les méthodes utilisées pour
ohtenir les renseignements du tableau "Faillites et Propositions
signalées en 1992 selon les principaux centres urbains”.

DEFINITIONS

Faillite du consommateur

signifie une faillite dans laguelle une personne n'a pas contracté
de dettes 4 la suite d'une entreprise commerciale ou dans laquelle
les dettes attribuables & une entreprise commerciale représentent
moins de 50% de I'ensemble des dettes.

Faillite d’affaires

signifie une faillite qui est principalement attribuable aux dettes
contractées en raison de P'exploitation d'une entreprise
commerciale ou d'affaires et qui inclut les entreprises a propriétaire
unigue, les sociétés en nom collectif et les sociétés a responsabilité
limitée.

Proposition

signifie une procédure en vertu de la Loi sur la faillite par laquelle
on accorde au deébiteur, avec le consentement de ses créanciers
et du tribunal, un concordat de ses dettes, un atermoiement ou un
accommodement pour pouvoir satistaire ses créanciers.

CAVEAT

Toutes les totalisations statistiques ci-dessous qui renferment des
BIENS et des DETTES indiquent les montants qui ont été déclarés
par les débiteurs lorsqu’ils ont rempli sous serment leur déclaration
d'affaires.

METHODES

l.a totalisation statistique intitulée "Faillites et Propositions
signalées en 1992 selon les principaux centres urbains" a été
présentée conformément aux exigences de la TABLE DE
CONVERSION, SECTEUR DE DISTRIBUTION POSTALE - CODE
DE LA CLASSIFICATION GEOGRAPHIQUE. Ce tableau est publié
par la Division des normes de Statistiques Canada et il indique les
centtes urbains qui ont au moins une population de 50 000 habitants.

INTRODUCTION

This Annual Statistical Summary contains the statistical tabulations
for 1992. We would first like to briefly go over the pertinent definitions,
some caveats as to the sources of some of the data and the
methodology used to obtain the information for the chart entitled
"Bankruptcies & Proposals Reported in 1992 by Major Urban Centers",

DEFINITIONS

Consumer Bankruptcy

Identified as being a bankrupicy where an individual has not
incurred labilities as a result of a business venture or where
liabilities attributable to a business venture constitute less than 50%
of the tetal liabilities owed,

Business Bankruptcy

(dentified as being a bankruptcy which is chiefly attributable to the
liabilities incurred as a result of the carrying on of a commercial
venture or business and includes proprietorships, partnerships and
Limited Companies.

Proposal

Identified as being a proceeding under the Bankruptcy Act whereby
the debtor, with the approval of his creditors and the Court, is
granted a composition of his debts, an extension of time to pay his
debts or a schema of arrangement to otherwise satisfy his creditors.

CAVEAT

All of the following Statistical Tabulations having ASSETS and
LIABILITIES as part of their information variables reflect the amourts
as they were declared by the debtors in the course of completing their
sworn Statement of Affairs.

METHODOLOGY

The Statistical Tabulation "Bankruptcies & Proposals Reported in
1992 by Major Urban Centers" was formulated according to the
requirements of the POSTAL DELIVERY AREA - GEOGRAPHICAL
CLASSIFICATION CODE CONVERSION TABLE. This Table is issued
by the Standards Division of Statistics Canada and shows urban
centres having a population of at least 50,000 inhabitants.



TOTAL DES FAILLITES ET DES PROPOSITONS SIGNALEES AU
COURS DE L'ANNEE GIVILE 1992

Tableau 1

Table 1

TOTAL BANKRUPTGIES AND PROPOSALS REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992

Total des Total des Totdl des Total des
actifs éléments passifs déficits
d'actifs
Total of Total Total Total
Province Estates Assets Liabilities Deficiency
2 $ $
B18 41,687,967 84 220,361 42,532,394
2,690 109,738,894 203,665,567 93,926,673
92 5,845,735 11,798,671 5,952,836
834 32,057,426 63,564,305 31,506,879
22,197 1,464,756,865 4,266,794 ,555 2,802,037,590
ONEAHD Lo st e s e e s 32,159 1,838,638,056 4,767,301,885 2,927,663,829
MANIODA ....c.v i e e e s 2,911 132,768,853 236,047,097 103,278,244
Saskatchewan.... 2,089 87,523,192 182,378,193 94,855,001
AlBEIA. ..ot s 7,428 300,508,792 628,332,007 327,823,215
C.-B./B.C 6,034 148,504,057 645,746,407 497,242,350
T.N-O/NWT. ... 20 2,715,048 3,274,596 559,548
B 33+ o OO 0 4] [s] [+
CANBAA. ettt e e e e 77,272 4,165,744,985 11,083,123,644 €,927,378,659
Tableau 2 Table 2
TOTAL DES FAILLITES DE CONSOMMATEURS SIGNALEES TOTAL CONSUMER BANKRUPTCIES REPORTED
Al COURS DE L'ANNEE CIVILE 1992 IN THE CALENDAR YEAR 1992
Total des Total des Total des Total des
actifs éléments passifs déficits
d’actifs
Total of Total Total Total
Province Estates Assets Liabilities Deficiency
$ $ §

647 8,575,248 14,828,092 6,252,844
1,849 31,414,805 45,867,299 14,452,694
53 985,890 1,631,323 645,433
534 9,951,228 15,408,187 5,456,959
16,632 298,410,313 746,902,735 448,492 422
(0 T o P RO T ST USRS U 27,178 1,054,585,597 1,915,248,584 860,662,987
Manitoba ... e e 2,542 64,010,217 88,665,378 24,655,161
Saskatchewan.. 1,560 46,972,630 69,192,885 22,220,255
AT et ras st sr e e s bbb b ean 5,938 168,179,156 197,219,649 29,040,493
CrBBuCo i ss st e st e s e b 4,877 40,523,841 166,728,650 126,204,809
THN-OMNWT.. 12 1,994,502 1,221,360 773,142
B 7L O T UUUO 0 0 0 0
CBNBGR. coe. v et ee s esseses i ies st b esse bt et t oo s st e se bt ebt e 61,822 1,725,603,227 3,262,914,142 1,537,310,915




TOTAL DES FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES
AU COURS DE L'ANNEE CIVILE 1992

Tableau 3

Tabie 3

TOTAL BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED

iN THE CALENDAR YEAR 1992

Province

Total des
actifs

Total of
Estates

Total des
éléments
d'actifs
Total
Assels
$

Total des
passifs

Total
Liabilities
5

Total des
déficits

Total
Deficiency
3

TNNAIG. e ceresss st ens s e
NLBLNLS, oo ctscecs st s st s
S = ST NS

N.-B.NB. .....

IUBBBC. ..o creeeesnrrmne s irnerr s vemars vee s mnnsoee s rnenen s avae s reseaernensreeneneen
ontario ..o

Manitoba..........

SaskatCheWAN. ..o e e e
AUBBIG. ... oottt ebe e et e e et et sram e ranRr b e

C.-B./B.C.......

YUK . et tees it ar e s see s s saa s e e bR e

33,107,719
63,037,100
4,859,845
20,036,698
858,036,962
733,206,348
66,243,627
40,544,812
129,706,869
95,019,259
720,546

(4]

69,353,469
143,180,061
10,167,348
44,588,583
3,201,519,461
2,772,832,898
142,280,788
113,178,318
425,717,066
449,330,362
2,053,236

0

36,245,750
80,142,961
5,307,503
24,561,885
2,343 482,479
2,039,626,550
76,037,161
72,633,506
296,010,197
354,311,103
1,332,690

o

14,317

2,044,519,805

7,374,211,590

5,329,691,785

TOTAL DES PROPOSITIONS DEPOSEES AU COURS DE

Tableau 4

L'ANNEE CIVILE 1992

Table 4

TOTAL PROPOSALS FILED IN THE CALENDAR YEAR 1992

Province

Total des
actifs

Total of
Estates

Total des
éléments
d'actifs
Total
Assets

$

Total des
passits

Total
Liabilities
s

Total des
déficits

Total
Deficiency
§

TN, st s s st sss s o
NEL NS, covvssssare oot
LPAEPEN. covocvevveemeeccvsonscccsormrieissosssresss s

N.-B/N.B. ...

QBB . ..ciieetceveeree e i et e e r g e e e e
OINEATIO ..ovetiiiieee et ere e enae b e bb s r b rear e san e rer e beareetn 1

Manitoba. ............

SaskatChBWAN. .. ...
AlBBA. .ot e e e e s

C-B/B.C...ccoviins

5,000
15,287,189
0
2,069,500
308,309,670
51,846,111
2,515,009
5,750
2,622,767
12,960,957
0

0

38,800
14,618,207
o]
3,657,535
318,372,359
79,220,403
5,100,931
6,990
5,385,262
29,687,385
0

0

33,800
668,982

0
1,488,035
10,062,688
27,374,292
2,685,922
1,240
2,772,525
16,726,438
0

o

395,621,953

455,997,912

60,375,958
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TERRE-NEUVE / NEWFOUNDLAND

Tableau 5

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

Nombre Total des Total des Total des
de cas éléments passifs déficits
d'actifs
Genre d'industrie - - . ot
—_ Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries...........ccooeeeviienenn. 0 0 0 0
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries..........cc.coenieiiinnin s sesvnnnnns 26 299,741 550,993 251,252
Industries de I'exploitation forestiere et services forestiers
Logging & Forestry industries ..., 1 16,500 29,400 12,900
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries............coceveiveiininneans 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ..............cccee e, 8 285,430 1,453,915 1,168,485
Industries de la construction
Construction Industries ..., 32 19,536,316 40,770,179 21,233,863
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries ............cccccevveeiiinnnen, 14 234,875 597,550 362,675
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries..........c.c.c.ce e 0 0 0 0
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.........c..cccee s 12 3,582,866 12,169,850 8,586,984
Industries du commetrce de détail
Retail trade iNdUSHNES. ... o, 31 5,959,526 8,846,361 2,886,835
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & insurance industries.........cc.coiieoriiiine i, 3 13,750 241,789 228,039
Industries services immobiliers et agences d’assurances
Real estate operations & insurance agencies industries.... 4 69,200 63,685 5,515
Industries des services aux entreprises
Business service iNdUSINes ........ccoeee v e 6 353,915 644,804 290,889
Industries des services gouvemementaux
Government service industries.............coceevievee e, 0 0 0 0
Industties des services d’enseignement
Educatiohal service iNdUstres........cccco e vccnvcniennnienen, 0 0 ¢] 0
Industries des services de sqins santé et services sociaux
Health & social service INAUSIIES .......ocvveeveenriiic i 7 1,725,130 2,098,013 372,883
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommeodation food & beverage service industries.......... 16 525,170 1,064,154 538,584
Autres industries de services
Other service INdustries... i e 10 505,300 822,776 317,476
TORAL oo s e e s 170 33,107,719 69,353,469 36,245,750

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)
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NOUVELLE-ECOSSE / NOVA SCOTIA

Tableau 5-A

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE LU'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-A

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

Nombre Total des Total des Total des
de cas éléments passifs déficits
d'actifs
Genre d'industrie —_ —_ —_ —
— Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries...........ccovne. 12 2,411,240 4,293,745 1,882,505
Industries de la péche et du piegeage
Fishing & Trapping industries..........ccvicniiininnnnn. 179 3,571,729 5,942,540 2,370,811
Industries de l'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ... 12 380,251 749,474 369,223
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries............ccciveiin, 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ... 34 6,844,350 20,229,591 13,385,241
Industries de la construction
Construction INAUSTHES .......ovviiniere i e e, 114 9,495,433 29,188,465 19,693,032
Industries du transport et de I’ entreposage
Transportation & storage industries .. . 63 2,329,837 4,485,603 2,155,766
Industries des communications et des services pubhcs
Communication & cther utility industries... 1 1,102,863 819,067 283,796
Industries du commerce de gros
Wholesale trade indUSHHES ... e 37 2,558,301 4,583,453 2,025,152
Industries du commerce de détail
Retail trade INQUSIHIES. ...ooov v vcoinrii s vinassssrs e i cssannrrsses 142 14,555,616 28,624,445 14,068,829
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries.........coov e cninenncn, 10 1,117,141 4,573,965 3,456,824
industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries. ... 24 1,973,024 4,281,763 2,308,739
Industries des services aux entreprises
Business service INAUSHN®Ss ..., 45 2,510,526 8,095,162 5,584,636
Industries des services gouvernementaux
Government service INdUSHes ..., 1 64,287 76,161 11,874
Industries des services d’'enseignement
Educational Sefvice iNdUSIES.......covvveeveeiienieveesiossiesnenins 2 500 197,538 197,038
Industries des services de socins santé et services sociaux
Health & social service industries...........ccce i, 14 8,510,743 12,508,446 3,997,703
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries.......... 60 4,374,986 11,525,967 7,150,981
Autres industries de services
Other service NAustries. ..., 69 1,236,273 3,004,676 1,768,403
TOMALceeceeeeree e er et ar e s e e e e e 829 63,037,100 143,180,061 80,142,961

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)



ILE DU PRINCE-EDOUARD / PRINCE EDWARD ISLAND

Tableau 5-B

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-B

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

$ $ $
Nombre Total des Total des Total des
de cas éléments passifs déficits
d'actifs
Genre d'industrie — — — —
- Number Total Total Total
Type ot industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries. ... 2 12,425 332,579 320,154
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping iNdustries...........ccoovvieierieieericeenivccnnnn. 7 61,931 322,554 260,623
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ..o v ieinininnnann, 0 0 0 0
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries.........ccoccoivvvivnininnn 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ..........ccove v 2 545,200 1,419,749 874,549
Industries de la construction
Construction INAUSHIES ..o e 6 302,996 556,540 253,544
Industries du transport et de 'entreposage
Transportation & storage industries ..., 1 2,496 58,225 55,729
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries...........c..oonienn 1 6,521 171,568 165,047
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries........cccccce v, 0 0 0 0
Industries du commerce de détail
Retail trade indUSEHES. ..o e e vner s vnrnanrer s srnsnsseas 13 784,116 2,035,908 1,251,792
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries... vererreeen, 0 0 0 0
industries services immobiliers et agences d assurances
Real estate operations & insurance agencies industries... 0 0 0 0
industries des services aux entreprises
Business service industries.........co i, 0 0 ¢] 0
industries des services gouvernementatix
Government service iNdustres.........cccvevevvineer e vcneen i, 0 0 0 0
industries des services d'enseignement
Educational service industries..........ccccoceccvvecviiniveneccnne, 0 0 0 0
industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries .. 3 90,035 97,888 7.853
industries de 'hébergement et de Ia restauratlon
Accommodation food & beverage service industries.......... 3 3,054,000 5,150,863 2,096,863
Autres industries de services
Other service iNdUSHIES........ccoierv v iecniisic e 1 125 21,474 21,349
B 0] = | T OO TP POV 39 4,859,845 10,167,348 5,307,503

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)
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NOUVEAU-BRUNSWICK / NEW BRUNSWICK

Tableau 5-C

FALLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE LANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-C

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

$ $ $
Nombre Total des Total des Total des
de cas éléments passifs déficits
d'actifs
Genre d'industrie — — — —
— Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries.............ceveiveeninen 5 133,525 444,067 310,542
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries.............covvecereiniienieniinnreniens 9 273,599 1,212,625 939,026
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ... venninnn, 5 123,475 421,108 297,633
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries............ccciivvinnne 0 0 0 0
Industries manufacturieres
Manufacturing iNdUSHIES .......cc...ccoiimeemcies e, 19 1,312,225 4,122,849 2,810,624
Industries de la construction
Construction iNdUSINeS .........oovn e e, 45 2,086,337 5,723,622 3,637,285
Industries du transport et de Yentreposage
Transportation & storage industries ..........cccccvvvevecinnennn, 23 607,120 1,501,865 894,745
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries.............cccoovvnnee... 4 98,025 139,361 41,336
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries..............cccccvvver e, 29 581,804 2,568,366 1,986,562
Industries du commerce de détail
Retail trade INAUSHIES. ..o vvveer i e 63 8,638,425 15,103,087 6,484,662
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries. .......ccuevvieccnicreiiesnnnn. 4 4,600 127,057 122,457
Industries services immobiliers et agences d’assurances i
Real estate operations & insurance agencies industries.... 15 1,324,069 1,886,094 562,025
Industries des services aux entreprises
Business service INAUSHIeS ... e ricn e 10 89,881 370,717 280,836
Industries des services gouvernementaux
Government service industries........c.coeve v 0 0 0 0
Industries des services d’enseighement
Educational service industries...........ccceevvieeiinvinnic e, 1 2,000 14,500 12,500
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries .........ccoovciniiinn . 6 75,625 1,267,199 1,191,574
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food -& beverage service industries.......... 32 3,485,650 6,843,640 3,357,920
Autres industries de services
Other service INQUSTHES. ....veveeec i e e e e 25 1,200,338 2,852,426 1,652,088
TOAL et s 295 20,036,698 44,598,583 24,561,885

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)



QUEBEC

Tableau 5-D

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-D

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

$ $ $
Nombre Total des Total des Total des
de cas éléments passifs déficits
d'actifs
Genre d'industrie — — — —
— Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries.......cc.ooceveeviiieenn. 73 10,938,234 17,087,940 6,149,706
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries............cccvienivinecesiecninnn, 4 182,400 409,297 226,897
Industries de 'exploitation forestiere et services forestiers
Logging & Forestry industries ........cccv e vveeenn, 73 6,003,742 9,089,811 3,086,069
Industries des mines, carrieres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries.............cc.cooevevvinninne, 6 4,591,862 6,603,770 2,011,908
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ........cccoiciinin e, 523 183,023,308 358,001,287 174,977,979
Industries de la construction
CONSTUCHON INAUSINES ..ot ens e e beasi e 595 64,513,775 154,369,076 89,855,301
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries ..........cccccevvecvinvnnnninn. 228 11,219,215 29,337,840 18,118,625
industries des communications et des setvices publics
Communication & other utility industries...........c.ccoe v 24 3,112,171 3,789,535 677,364
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries........ccoccooeeeciviiiiinicc v, 460 138,073,160 283,066,670 144,993,510
Industries du commerce de détail
Retail trade iIndustries.........cccov e 1,311 155,941,883 312,995,530 157,053,647
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries.......ccoeecniicciv s 31 5,616,951 1,381,450,035 1,375,833,084
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries.... 162 91,682,865 181,211,594 89,528,729
Industries des services aux enfreprises
Business service industries ..o e eiiiecicn e, 312 36,907,005 115,745,463 78,838,458
Industries des services gouvernementaux
Government service iNAUSHHES .......coe e cemrevie e, 8 109,825 3,135,688 3,025,863
Industries des services d’enseignement
Educational service industries.........c..ovvvioi i sesins 9 35,072 519,984 484,912
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service INdUSTHES ... s 104 9,703,987 25,537,681 15,833,694
ndustries de I'nébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries.......... 857 75,019,360 150,383,042 75,363,682
Autres industries de services
Other service iNdUSHIES. .......c.ccvvecre i, 573 61,362,167 168,785,218 107,423,051
L o] ¢ | TR 5,353 858,036,982 3,201,519,461 2,343,482479

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
** |nclus le passif de $1,295,000,000 de Castor Holding Ltd

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)

** |ncludes the $1,295,000,000 liabilities of Castor Holding Ltd
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FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Tableau 5-E

ONTARIO

Table 5-E

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

72

* As per SIC major groups (1980)

$ $ §
Nombre Total des Total des Total des
de cas éiéments passifs déficits
d'actits
Genre d'industrie — — — —
— Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deticiency
i Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries..........coeiiiennie 29 4,402,451 7,261,025 2 858,574
Industries de 1a péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries........... oo, 3 3,252 221,648 . 218,396
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ..........ccovnnviiciiinicnenens 10 476,815 6,005,736 5,528,921
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
- Mining, quarrying & oil well industries............coniniies 3 1,682 312,211 310,529
Industries manufacturiéres
Manufacturing iNdUStres ..., 326 77,376,315 205,195,836 127,819,521
industries de la construction
Construction INJUSIES ........ccccovcrrr ettt ene i 696 65,639,895 254,432,073 188,792,178
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries ..........c.cccovimnncninn 239 14,759,461 45,058,347 30,298,886
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries..............ccoovrinene 35 2,952,553 10,912,325 7,959,772
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries...........c.ccoims i, 277 52,259,740 169,803,625 117,543,885
Industries du commerce de détail
Retail trade iNAUSHIES.........vvvviniir e, a76 86,665,519 412,664,033 325,998,514
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries...........cccecoiniiiicinnninn, 88 113,157,607 814,678,072 701,520,465
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries.... 134 163,053,286 272,895,218 109,841,932
Industries des services aux entreprises
Business service industries.............ccc.occeei 362 30,373,597 105,170,948 74,797,351
Industries ‘des services gouvernementaux
Government service iINdustries........coo e, 5 294,164 5,360,313 5,066,149
Industries des services d'enseignement
Educational service industries................oceen i, 16 867,002 3,676,485 2,809,483
industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries ..., 72 24,794,382 72,842,149 48,147,767
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommoadation food & beverage service industries.......... 565 53,481,655 231,390,911 177,909,256
Autres industries de services
Other service INAUSTITIES........covviei e erene et e veee s eeeiee 404 42,646,972 154,851,943 112,204,971
TOMAL v 4,240 733,206,348 2,772,832,8908 2,039,626,550
* Tel que déclaré par les débiteurs * As declared by Debtors



MANITOBA

Tahbleau 5-F

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'’ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-F

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

$ $ $
Nombre Total des Total des Total des
de cas éléments passifs déficits
d'actifs
Genre d'industrie —_ — —_ —
-_ Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agricuiture & related service iNdustries...........ccovvvveecvecrnsenn, 15 642,425 1,127,269 484,844
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries............c.coveeeeevceecverrvraons 0 0 0 0
Industries de l'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry indUSIIES ........cocvveier i i siesaeens 0 0 0 0
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries............c....cccocvnerreen. 2 313,300 428,752 115,452
Industries manufacturiéres
Manufacturing INdUSHHES ......c...ccovvereeeeieeee e ese e eene e 21 1,213,375 5,604,564 4,391,189
Industries de la construction
Construction INAUSIIES .......ooveeerereeirecceeeer et e e 42 2,241,233 5,490,527 3,249,294
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries .........oveceeveeeererreerveee. 16 653,590 2,008,581 1,354,991
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries................cocovun. 2 93,000 317,903 224,903
Industries du commerce de gros
Wholesale trade indUStries ... vt eeceve e s 18 1,986,828 4,949,989 2,963,161
Industries du commerce de détail ‘
Retail trade INAUSIHES........c..co vt eer e 84 44,121,186 77,958,756 33,837,570
industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries. .....c...ooccevveevivveeve e vene e 2 4,108,730 7,477,203 3,368,473
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries..., 23 5,072,138 18,223,482 13,151,344
Industries des services aux entreprises
Business service iINdUSIHeS ... iirver e, 14 259,732 2,336,055 2,076,323
Industries des services gouvernementaux
Government service iNAUSHIES.......c.cccceeciivevien i 0 0 0 0
Industries des services d'enseignement
Educational service iNdUSTies........ccccvveevvvcivne e 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries .........cccoccevveveverrivvenennnns 3 1,083,630 3,151,351 2,067,721
industries de I'hébergement et de ia restauration
Accommodation food & beverage service industries.......... 67 3,533,854 10,203,793 6,669,939
Autres industries de services
Other service industries.............ccocov v v e 30 920,606 3,002,563 2,081,957
TOMAL.c.c oot e e e e 339 66,243,627 142,280,788 76,037,161

* Tel que déclaré par les débitewrs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980}

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)
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SASKATCHEWAN

Tableau 5-G

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-G

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

£ $ $
Nombre Total des Total des Totai des
de cas éléments passits déficits
d'actifs
Genre d'industrie — — —_ —_
—_ Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries. ... 195 17,342,723 36,502,645 19,159,922
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries... " . . 0 0 0 0
Industries de I'exploitation forestlere et services forestlers
Logging & Forestry industries ........c...ocoeviinnncnecnne 1 4,780 201,744 196,964
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries...............ccccoieneen. 1 385,680 819,249 433,569
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries ..., 29 2,291,179 14,144,485 11,853,316
Industries de la construction
Construction INAUSIIES ........o.ooeceveveie i veetir et ee e cinrreeecs e 24 1,478,380 7,715,312 6,236,932
Industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries ............ccoveeviiininnan, 16 382,561 1,768,136 1,385,575
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries.............occcovnenen, 4 75,800 172,618 96,818
industries du commerce de gros
Wholesale trade industries..........cccccii v 5 230,350 .882,104 651,754
Industries du commerce de détail
Retail trade industries... et rrere e e e 128 11,000,080 25,069,123 14,069,063
Industries des mtermedlalres fmanmers et des assurances
Finance & Insurance industries.........c..cccvicniiinoiennn 3 484,706 4,406,686 3,921,980
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries.... 14 525,751 2,650,753 2,125,002
Industries des services aux entreprises
Business service iINdustries...........ccccvcmeriinicnniennannn. 17 1,416,016 3,286,917 1,870,901
Industries des services gouvernementaux
Government service INduSIres..........ccoce e e, 0 0 0 0
Industries des services d'enseignement
Educational service industries............ceeee e ecenen e 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries ...........occceicinn e 7 1,325,788 2,337,570 1,011,782
Industries de 1'nébergement et de la restauration
Accommeodation food & beverage service indusiries.......... 40 1,390,721 7,094,133 5,703,412
Autres industries de services
Other service iNdUSHIES......v i e 43 2,210,317 6,126,833 3,916,516
< O U PP 527 40,544,812 113,178,318 72,633,506

* Tal que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980}



ALBERTA

Tableau 5-H

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-H

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

$ $ $
Nombre Total des Tota!l des Total des
de cas élaments passifs déficits
d'actifs
Genre dindustrie - - — —
— Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries..........ccooe i, 73 7,495,232 15,365,861 7,870,629
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries..........cccovvreniiincnnnnnne, 0 0 0 0
Industries de l'exploitation forestiere et services forestiers
Logging & Forestry industries ..o nnnicencnes 12 396,171 866,692 470,521
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries................ccccciniiins 50 5,016,843 116,244,126 111,227,283
Industries manufacturieres
Manufacturing INAUSIAES ... i 62 9,311,200 24,836,946 15,525,746
Industries de la construction
Construction INAUSTHES ... e e e s 255 18,480,443 50,863,894 32,383,451
industries du transport et de 'entreposage
Transportation & storage industries ..., 160 8,782,011 17,244,574 8,462,563
Industries des communicaticns et des services publics
Communication & other utility industries............cccoco v 27 1,039,589 1,909,203 869,614
Industries du commerce de gros
Whotlesale trade industries........cccccccicciiini e 71 5,683,670 14,489,176 8,805,506
Industries du commerce de détail
Retail trade iNdustries.......ccooviiii e 277 17,323,435 44,491,283 27,167,848
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance iNndustries............ccceervivererinniecnns 13 1,188,556 6,175,010 4,986,454
Industries services immobiliers et agences d’assurances
Real estate operations & insurance agencies industries.... 51 2,808,565 15,476,581 12,670,016
industries des services aux entreprises
Business service industries...........evvv oo 130 11,130,354 35,667,928 24,537,574
Industries des services gouvernementaux
Government service INdUSHies. ..., 1 257,500 262,000 4,500
industries des services d'enseignement
Educational service iNdUSHIES..........coeveviir v virse e vssnins 5 66,349 168,759 102,410
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries........cccoeeeiiviier i, 21 1,574,786 3,453,383 1,878,597
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries.......... 133 28,930,187 59,466,478 30,536,291
Autres industries de services
Other service INdustries........occvvi i s 1256 10,223,978 18,735,172 8,511,194
B o) 7 | OO OO PSP TUUOPRUTPT 1,466 129,706,869 425,717,066 296,010,197

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups {1980)
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COLOMBIE-BRITANNIQUE / BRITISH COLUMBIA

Tableau 5-1

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-|

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

$ $ $
Nombre Total des Totai des Total des
de cas éléments passifs défictts
d'actits
Genre d'industrie - —_ — -
— Number Total Tetal Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service INdustries...........coneni e 17 364,445 2,530,334 2,165,889
industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries............c.cc...... S, 2 6,430 144,000 137,570
Industries de l'exploitation forestiere et services forestiers .
Logging & Forestry industries ... vevv e ncien e 65 2,051,710 6,654,795 4,503,085
industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries............cccciiiineinnnns 5 16,535,866 76,958,937 60,423,071
industries manufacturiéres
Manufacturing industries ... 1114 8,863,595 39,227,135 29,363,540
Industries de la construction
Construction induStries ...........c.coocvie s nvencecn e 180 5,673,482 31,635,009 25,961,527
industries du transport et de 'entreposage
Transportation & storage industries .........o.cccvinnnnineennenns 98 2,381,551 17,987,400 15,605,849
industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries...........cc.occevieeens 8 159,210 438,719 279,509
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries......ccocceccei e e, 75 6,899,989 30,249,781 23,349,792
Industries du commerce de détail
Retail trade industries...........ccoovvvie e 165 7,719,459 55,671,366 47,951,907
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries..........cccee i nveennn e, 19 3,984,005 30,428,990 26,444,985
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries.... 23 3,740,825 29,959,456 26,218,631
Industries des services aux entreprises
Business service iNdUSIies ... i, 80 4,754,083 29,880,565 25,126,482
Industries des services gouvernementaux
Government service industries........cc.cv e 10 116,301 1,001,773 885,472
Industries des services d'enseignement
Educational service industries............ccocvivvenirninesiinnens 1 34,000 212,060 178,060
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service iNdusties ..........c.oceeiie iy e 12 160,465 1,910,867 1,750,402
Industries de 'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries.......... 99 4,253,404 20,959,455 16,706,051
Autres industries de services
Other service iNdUSTNes.......coicoiiivre e 81 26,320,439 73,579,720 47,259,281
LI« =1 O U ST VRNRU PR 1,051 95,019,259 449,330,362 354,311,103

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)



TERRITOIRES DU NORD-OUEST / NORTHWEST TERRITORIES
Table 5-J

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

Tableau 5-J

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

$ $ $
Nombre Total des Total des Total des
de cas éléments passifs déficits
d'actifs
Genre d'industrie — —_ — —
— Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries...........cccoevicnnnens 0 0 0 0
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries............cccoee v vninennn 0 0 0 0
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ... e 1 35,050 88,683 53,633
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries.........cccciniiinns 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries .........c.cooo i 0 0 0 0
Industries de la construction
Construction iINAUSTHES ..........ccvveie i e 3 30,850 518,261 487,411
industries du transport et de I'entreposage
Transportation & storage industries ..........cecevccciiiiennnns 0 0 0 0
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries..............c.ccoeee 0 0 0 0
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries.......ccccccce v vveviiiienninnee s 0 0 0 0
Indusiries du commerce de détail
Retail trade industries............cccoeiviiiicin, 2 807,716 1,149,324 541,608
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries..........coccovinvninnien e, 0 0 0 0
Industries services immaebiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries.... 0 0 0 0
Industries des services aux entreprises
Business sefvice iNdUstries . .....c.ccccv v i 0 0 0 0
Industries des services gouvernementaux
Government service iINAUSIIES ......oveeee e 0 0 ] 0
Industries des services d’enseignement
Educational service industries. ..., 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries...........ccccev e inreniennne, 0 0 0 0
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries.......... 2 46,930 296,968 250,038
Autres industries de services
Other service INdUSEries. ...t irennn e e 0 0 0 0
o] 7 | RSPV UUSPUT 8 720,546 2,053,236 1,332,690

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)

* As declared by Debtors
* As per SIC major groups (1980)
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YUKON

Tableau 5-K

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-K

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

$ $ $
Nombre Total des Total des Total des
de cas éléments passifs déficits
d'actifs
Genre d'industrie — — _ —
—_ Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries..........cocccovvvevvenn, 0 0 0 0
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping indUustries..........co.vveeeviineciinne e 0 0 0 0
Industries de 'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry iNdUSINes ..............ccvveeeeeeeevvrsaresens 0 0 0 0
tndustries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries............cocev v ieeiienens 0 0 0 0
Industries manufacturiéres
Manufacturing industries .......c....coeieiie s 0 0 0 ¢]
Industries de la construction
Construction INAUSTHES ..o e e 0 0 0 0
Industries du transport et de Ientreposage
Transportation & storage industries .. . 0 0 0 0
Industries des communications et des services pub!lcs
Communication & other utility industries............cooveeeevinne 0 0 0 0
Industries du commerce de gros
Wholesale trade industries...........ccoeevvcvieeviese e 0 0 0 0
Industries du commerce de détail
Retail trade iNdUSIES. .......ccoovv i et ssres o 0 0 0 0
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance iNdustries.......c.cooveeeeeveevvie e, 0 0 0 0
Industries services immobiliers et agences d'assurances
Real estate operations & insurance agencies industries.... 0 0 0 0
Industries des services aux entreprises
Business service iNdUSHEs .........oovvvvviviesec e sens 0 0 0 0
Industries des services gouvernementaux
Government service INAUSITES............coecvveereeereeereeeeeans 0 0 0 0
Industries des services d’enseignement
Educational service iNndustries.......c...coeeeeeeveveeeee s cceeeeeeinns 0 0 0 0
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries .........cccoeeveevveeereeeennn, 0 0 0 0
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries.......... 0 0 0 0
Autres industries de services
Other service iINAUSHIES.........c.ccooieeeereeeeeveece e s 0 0 0 0
TOLAL .o ettt s sttt re e erens ¢] 0 0 0

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF (1980)
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* As declared by Debtors
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CANADA

Tableau 5-L

FAILLITES COMMERCIALES SIGNALEES AU COURS
DE L'ANNEE CIVILE 1992, PAR GENRE D'INDUSTRIE

Table 5-L

BUSINESS BANKRUPTCIES REPORTED IN THE
CALENDAR YEAR 1992, BY TYPE OF INDUSTRY

$ $ $
Nombre Total des Total des Total des
de cas éléments passifs deficits
d'actifs
Genre d'industrie —_ —_ -— —
- Number Total Total Total
Type of industry of Cases Assets Liabilities Deficiency
Industries agricoles et de services connexes
Agriculture & related service industries...........c.ccoeeee e, 421 43,742,700 84,945,465 41,202,785
Industries de la péche et du piégeage
Fishing & Trapping industries..........cocveeomivcerccrniennneneenes 230 4,399,082 8,803,657 4,404,575
Industries de I'exploitation forestiére et services forestiers
Logging & Forestry industries ........c.occecvvvvcenicencrsene e, 180 9,488,494 24,007,443 14,518,949
Industries des mines, carriéres et puits de pétrole
Mining, quarrying & oil well industries...........c....ccooveecrnnne. 67 26,845,233 201,367,045 174,521,812
Industries manufacturiéres
Manufacturing iNdUSTIes ... s 1,135 292,066,177 674,236,367 382,170,190
Industries de la construction
Construction industries ...............cevcenie e s 1,992 189,479,140 581,262,958 391,783,818
Industries du transport et de V'entreposage
Transportation & storage industries ...........cccoev v, 858 41,352,717 120,048,121 78,695,404
Industries des communications et des services publics
Communication & other utility industries...........ccccevenrenen, 116 8,639,732 18,670,299 10,030,567
Industries du commerce de gros .
Wholesale trade industries.........ccoovvvvvveecreiieincccvereee s 984 211,856,708 522,763,014 310,906,306
Industries du commerce de détail
Retail trade industries..........ccccivvvvniie e 3,192 353,316,941 984,609,216 631,292,275
Industries des intermédiaires financiers et des assurances
Finance & Insurance industries.........ccc.coviveviiin e e, 173 129,676,046 2,249,558,807 2,119,882,761
Industries services immobiliers et agences d’assurances
Real estate operations & insurance agencies industries.... 450 270,247,723 526,648,626 256,400,903
Industries des services aux entreprises
Business service industries ..........cccceev e, 976 87,795,109 301,198,559 213,403,450
Industries des services gouvernementaux
Government service iNdUSres.......c....oceveviiieenn e, 25 842,077 9,835,935 8,993,858
Industries des services d’enseignement
Educational service industries........c...cccceee e, 34 1,004,923 4,789,326 3,784,403
Industries des services de soins santé et services sociaux
Health & social service industries ............ccoeeevveee i, 249 49,044,571 125,304,547 76,259,976
Industries de I'hébergement et de la restauration
Accommodation food & beverage service industries.......... 1,874 178,095,917 504,379,404 326,283,487
Autres industries de services
Other service INAUSHIES. ... vvee e v crr s 1,361 146,626,515 431,782,801 285,156,286
TOAL... vttt e e st e 14,317 2,044 519,805 7,374,211,590 5,329,691,785

* Tel que déclaré par les débiteurs
* Selon les groupes principaux du CAF {1980)
** Inclus le passit de $1,295,000,000 de Castor Holding Ltd

* As declared by Debtors

* As per SIC major groups (1980)

** Includes the $1,295,000,000 liabilities of Castor Holding Ltd
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Tableau 6

FAILLITES
ET PROPOSITIONS
SIGNALEES EN 1992

SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS

Table 6

BANKRUPTCIES
AND PROPOSALS
REPORTED IN 1992

BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actif Passif
Consumer Business Proposals Total Assetls Liahilities

T.-N./NFLD.
ST-JOHN'S 219 60 0 279 11,115 527 26,139,220
AUTRES/OTHERS 428 110 539 30,572,440 58,081,141
TOTAL 647 170 1 818 41,687,967 84,220,361
N.-E/N.S.
HALIFAX 693 299 <] 998 48,421,163 93,838,382
SYDNEY 189 55 3 247 6,680,754 11,316,421
SYDNEY MINES 34 12 0 46 1,844,354 1,727,399
AUTRES/OTHERS 933 463 3 1,399 52,792,623 96,783,365
TOTAL 1,849 829 12 2,690 109,738,854 203,665,567
.P.-E./P.E.I.
CHARLOTTETOWN 22 9 0 31 381,049 1,298,210
AUTRES/OTHERS N 30 61’ 5,464,686 10,500,461
TOTAL 83 38 0 a2 5,845,735 11,798,671
N.-B./N.B.
FREDERICTON 48 22 2 72 1,143,873 3,303,649
MONCTON 104 65 1 170 9,367,682 16,219,612
SAINT-JOHN 77 25 0 102 3,041,813 7,273,977
AUTRES,"OTHERS 305 183 2 490 18,504,058 36,767,067
TOTAL 534 295 5 834 32,057,426 63,564,305
QUEBEC
BAIE-COMEAU 23 9 1 33 2,314,637 2,578,815
CHICOUTIMI-JONQUIERE 256 114 5 375 46,622,412 58,441,787
DRUMMONDVILLE 124 39 2 165 14,254,208 24,584,836
GRANBY 208 65 0 273 8,112,635 14,071,983
HULL/GATINEAU/AYLMER 1,068 158 27 1,253 31,428,632 74,476,768
MONTREAL 7,396 2,003 54 9,453 595,854,667 1,374,035,161
QUEBEC 1,298 460 42 1,800 241,738,846 335,220,837
RIMOUSKI 119 32 3 154 4,069,157 7,189,961
ROUYN 76 14 0 90 3,330,934 5,247,799
SALLABERRY DE VALLEYFIELD 93 34 0 127 5,192,950 10,121,158
SHAWINIGAN 89 48 2 137 13,436,072 46,294,403
SHERBROQKE 201 87 2 290 7,729,215 16,192,179
SOREL 72 22 0 94 1,873,735 7,523,612
ST-HYACINTHE 88 29 1 118 5,007,791 15,102,147
ST-JEAN-SUR-RICHELIEU 167 37 1 208 3,992,247 13,191,455
ST-JEROME 153 52 1 206 9,280,872 17,515,084
THETFORD MINES 50 21 2 73 3,339,897 7,300,292
TROIS-RIVIERES 241 123 2 366 13,295,852 30,687,343
VICTORIAVILLE 83 56 2 141 3,560,696 8,053,313
AUTRES/OTHERS 4,827 1,952 65 6,844 450,321,510 2,198,965,522
TOTAL 16,632 5,353 212 22,197 1,464,756,965 4,266,794 555
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fableau 6 - (suite)

FAILLITES
ET PROPOSITIONS

SIGNALEES EN 1992
SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS

Table 6 - (cont'd)

BANKRUPTCIES
AND PROPOSALS
REPORTED IN 1992
BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actif Passif
Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

ONTARIO
3ARRIE 395 75 1 471 19,564,586 67,295,122
3ELLEVILLE 113 22 8 143 2,544,544 7,437,862
IRANTFORD 248 61 ) 309 14,235,094 24,221,604
ZROCKVILLE 47 10 o] S7 1,142,095 2,158,967
HATHAM 107 20 1 128 2,000,536 5,038,404
CORNWALL 135 17 1 153 3,635,671 7,010,828
SUELPH 173 15 19 207 7,471,300 14,167,135
HAMILTON 1,504 201 25 1,730 98,222,424 182,115,554
{(INGSTON 327 48 65 440 12,928,677 32,647,527
(ITCHENER 850 181 17 1,048 49,050,921 113,693,513
ONDON 751 129 39 919 22,604,672 39,913,854
VIIDLAND 58 7 o] €5 2,167,412 4,070,371
NORTH BAY 253 33 286 6,611,565 41,219,619
DRILLIA 92 31 0 123 3,703,066 13,216,723
DSHAWA 801 a5 20 916 59,457,242 108,367,672
YTTAWA 1,481 293 73 1,847 86,538,851 225,888,540
OWEN SOUND 45 10 1 56 2,227,810 3,034,471
SETERBOROUGH 264 38 1 303 12,652,423 41,330,026
SARNIA 181 24 6 211 6,754,826 10,531,658
SAULT-STE-MARIE 242 11 0 253 3,189,302 8,944,173
ST-CATHARINES/NIAGARA 715 97 5 817 34,921,847 62,039,851
STRATFORD 44 8 0 52 958,960 1,890,166
SUDBURY 418 23 1 442 8,423,575 16,771,078
THUNDER BAY 112 19 18 145 2,076,314 8,920,049
TORONTO 11,017 1,533 295 12,845 974,620,488 2,954,672,529
rRENTON 71 10 6 87 1,354,765 4,160,824
NINDSOR 405 53 10 4868 15,319,385 33,715,290
AUTRES/OTHERS 6,329 1,180 129 7,638 385,359,905 732,838,444
rOTAL 27,178 4,240 741 32,159 1,839,638,056  4,767,301,885
VANITOBA
NINNIPEG 1,914 212 18 2,144 111,369,630 203,340,297
A\UTRES/OTHERS 628 127 12 767 21,399,223 32,706,800
FOTAL 2,542 339 30 2,911 132,768,853 236,047,097
SASKATCHEWAN
JOOSE JAW 67 20 0 87 2,543,743 5,585,044
>RINCE ALBERT 62 16 0 78 1,908,103 5,093,622
IEGINA 435 71 0 506 18,049,044 37,205,380
SASKATOON 500 100 0 600 25,264,657 47,783,150
\UTRES/OTHERS 496 320 2 818 39,757,645 86,711,097
'OTAL 1,560 527 2 2,089 87,523,192 182,378,193
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Tableau 6 - (suite)

FAILLITES

ET PROPOSITIONS
SIGNALEES EN 1992
SELON LES PRINCIPAUX CENTRES URBAINS

Table 6 - (cont’d)
BANKRUPTCIES

AND PROPOSALS
REPORTED IN 1992
BY MAJOR URBAN CENTERS

Consommateur Affaire Propositions Total Actif Passif
Consumer Business Proposals Total Assets Liabilities

ALBERTA
CALGARY 2,415 437 12 2,864 118,191,282 335,222,952
EDMONTON 1,624 403 1 2,028 69,299,879 113,561,322
MEDICINE HAT 147 36 0 183 5,787,431 7,435,228
AUTRES/OTHERS 1,752 590 11 2,353 107,230,200 172,112,505
TOTAL 5,938 1,466 24 7,428 300,508,792 628,332,007
C.-B./C.B.
CHILLIWACK 64 11 75 920,857 2,545,134
COURTENAY 43 13 56 608,355 2,856,704
KAMLOOPS 123 24 1 148 2,408,210 8,434,943
KELOWNA 161 46 2 209 2,706,696 9,061,764
NANAIMC 113 21 0 134 666,745 5,109,173
PRINCE-GEORGE 155 28 1 184 2,211,359 20,940,971
TERRACE 29 € 0 35 373,345 2,156,404
VANCOUVER 2,534 478 77 3,089 102,030,087 437,865,756
VERNON 31 17 0 48 1,309,833 3,270,421
VICTORIA 465 72 4 541 4,752,995 26,375,248
AUTRES/OTHERS 1,159 335 21 1,515 30,515,575 127,129,883
TOTAL 4,877 1,051 106 6,034 148,504,057 645,746,407
T.N.-C./NW.T.
TOTAL 12 8 0 20 2,715,048 3,274,596
YUKON
TOTAL 0 0 0 0 0 0
CANADA
TOTAL 61,822 14,317 1,133 77.272 4,165,744,985 11,093,123,644
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Tableau 7
ETAT RECAPITULATIF OE TOUS LES ACTIFS DONT

L'ADMINISTRATION A ETE COMPLETEE AU COURS DE

L'’ANNEE CIVILE 1992

Table 7

CONSOLIDATION OF ALL ESTATES CLOSED IN THE
CALENDAR YEAR 1992

) Nombre Eléments Réalisations Des frais .,
Province d'actifs d'actif Passif Déficit par les syndics  d'administrationr  Dividendes
Number of Realizations Administrative
Estates Assets Liabilities Deficit by Trustees Expenses Dividends
$ $ $ $ 3
T.-N./Nfid. ... 816 46,286,375 64,739,378 18,453,003 3,217,038 1,612,745 1,604,293
N.-E/MN.S.. 2,032 62,843,685 108,239,047 45,395,062 7.016,563 3,672,577 3,343,986
I.P.-E./P.E.| 74 2,800,694 5,226,134 2,425,440 321,831 205,375 116,456
N.-B./NB.. 617 22,844,289 51,748,153 28,903,864 3,301,455 1,530,961 1,770,494
Québec 19,057 £€32,125,059 1,447,178,104 815,053,045 145,916,200 112,158,962 33,757,238
Ontario 18,207 588,285,581 1,492,871,270 904,585,688 100,395,859 53,778,286 46,617,573
Manitoba........... 2,608 82,905,750 135,345,187 52,439,437 9,494,511 4,800,253 4,694,258
Saskatchewan,. 2,312 117,381,419 217,038,008 99,656,589 9,464,507 5,038,780 4,425,727
Alberta.............. 5,438 217,790,910 475,814 638 268,123,729 24,862,903 13,749,132 11,113,771
C.-B./B.C.... 4,912 92,553,841 414,658,880 322,105,039 25,197,159 12,721,115 12,476,044
T.N-O/NW.T. 2 23,310 49,000 25,690 304,633 113,437 191,196
YUKON ...ccoviiriiicneens 13 110,805 1,223,368 1,112,563 53,804 32,647 21,157
Canada........coevieievniiecvnvennne. 56,088 1,865,952,018 4,414,231,168 2,548,279,150 329,546,463 209,414,270 120,132,193
Tableau 7-A Table 7-A

ACTIFS DONT L'ADMINISTRATION A ETE COMPLETEES AU
COURS DE L'ANNEE CIVILE 1992 (FAILLITES)

ESTATES CLOSED IN THE CALENDAR YEAR 1992
(BANKRUPTCIES} '

MNombre Elémerts Réalisations Des frais
Province d'actifs d'actif Passif Déficit par les syndics  d’administration Dividendes
Number of Realizations Administrative
Estates Assets Liabilities Deficit by Trustees Expenses Dividends
3 $ $ $
T.-N./Nftd. 314 44 630,471 52,992,959 18,362,488 3,017,644 1,554,696 1,462,948
N.-E/N.S. 2,027 48,744,785 97,844,039 49,095,254 6,847,515 3,628,787 3,218,728
I.P.-E./P.E.I 74 2,800,694 5,226,134 2,425,440 321,831 205,375 116,456
N.-B./N.B.. 602 22,244,564 50,379,019 28,134,455 2,982,461 1,474,836 1,507,625
Québec.. 18,965 571,385,565 1,352,217,626 780,832,061 135,644,251 106,792,450 28,851,801
Ontario, 18,022 518,889,257 1,413,799,933 894,910,676 90,294,979 51,786,365 38,508,614
Manitoba........... 2,598 82,264,494 133,551,266 51,286,772 9,381,813 4,765,266 4,616,547
Saskatchewan.. 2,307 114,449,765 211,848,467 97,398,702 8,933,368 4,978,934 3,954,434
Alberta............. 5,428 216,059,458 471,980,875 255,921,477 23,770,001 13,556,526 10,213,475
c-B/8C. ... 4,878 88,957,640 398,994,896 310,027,256 23,602,505 12,225,278 11,377,227
TN-ONWT,. . 1 23,310 49,000 25,690 9,145 2,804 6,341
YUKON oot e 13 110,805 1,223,368 1,112,863 53,804 32,647 21,157
Canada. e 86,728 1,710,570,848 4200107 882 2 489,536,834 304,859,317 201,003,964 103,855,353
Tableau 7-B Table 7-B
ACTIFS DONT L'ADMINISTRATION A ETE COMFLETEE AU ESTATES CLOSED IN THE CALENDAR YEAR 1892
COURS DE L'ANNEE CIVILE 1992 (PROPOSITIONS) (PROPOSALS)
Nombre Eléments Réalisations Des frais
Province d'actifs d'actif Passif Déficit par les syndics  d'administration Dividendes
Number of Realizations Administrative
Estates Assets Liabilities Deéicit by Trustees Expgsnses Dividends
$

2 1,655,904 1,746,419 90,515 199,354 58,049 141,345

5 14,099,200 10,395,008 3,704,192 169,048 43,790 125,258

o] 0 o] 4] 0 0 0

15 589,725 1,369,134 769,409 318,994 56,125 262,869

92 60,739,494 94,960,478 34,220,984 10,271,949 5,366,512 4,905,437

185 69,396,324 79,071,337 9,675,013 10,100,880 1,991,921 8,108,959

10 641,256 1,793,921 1,152,665 112,698 34,987 77,711

5 2,931,654 5,189,541 2,257,887 531,139 59,846 471,293

10 1,731,412 3,933,664 2,202,252 1,092,902 192,606 200,296

34 3,586,201 15,663,984 12,077,783 1,564,654 495,837 1,098,817

1 0 0 Q 295,488 110,633 184,855

0 o] 0 Q 0 0 Q

359 155,381,170 214,123,486 58,742,316 24,687,146 8,410,306 16,276,840
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Tableau 8

PAIEMENT METHODIQUE DES DETTES (Partie X, Loi sur la faillite)
ORDERLY PAYMENT OF DEBTS (Part X, Bankruptcy Act)

Table 8

Rapport de I'année 1992

Report for the year 1992

Provinces participantes

Participating Provinces

Colombie-~ lle du Prince-
Britannique Alberta Saskatchewan Manitaba Nouvelle-Ecosse Edouard
— — — —_ - —_ Total
Prince Edward
British Columbia Alberta Saskatchewan Manitoba Nova Scotia island

Nombre total des ordonnances de fusion
émises par la cour durant l'année...................
Total number of Consolidation Orders 700 248 119 279 869 57 2,272
made by the Court during the year ................
Montant versé a la cour durant I'année
relativement & toutes les ordonnances
de fusior .. ) 3,767,773.70 1,684,779.50 738,402.36 966,042.74 3,963,856.24 306,733.67 11,427,588.21
Total amount pa:d mto court on all
consolidation orders during the year ..
Montant distribué durant ('année aux
créanciers i its sous | d
do fusion oot S0US Tes ordonnances 3,995,274.06  1,684,779.50 733,454.48 94340595  4,093,173.00 306,833.67  11,756,920.66
Total amount dlstrlbuted to reglstered
creditors under all consolidation orders
during the year... SO
Nombre total de cas mmpietes ou
annulés durant l'année . 572 209 49 99 511 17 1,457

Total number of termlnahcms and
defaults during the year




